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Editoriale

Ciao a tutti voi! Spero vada tutto bene, noi del direttivo dell’'UICOS ci impegniamo/remo sempre per
realizzare delle belle ed interessanti iniziative, ma purtroppo avremo una forza in meno: il nostro Alfie-
ro ci ha lasciati. Allinterno di questo numero troverete un bellissimo e commovente articolo di Bruno
Cataldi Tassoni, caro Alfiero mi/ci manchi tanto!

Romafil e Veronafil sono state occasioni di bellissimi incontri con tanti di noi e sportivi del passato.

A Roma abbiamo ricordato Pietro Mennea, presenti oltre alla sig.ra Mennea, Tilli, Gentile e la Masullo,
mentre a Verona abbiamo avuto ospite la mitica Sara Simeoni.

Il programma per il prossimo anno é fatto quasi totalmente, a Milanofil 2014 saremo presenti con il
nostro stand e realizzeremo un’esposizione filatelica sugli sport Invernali in onore dei Giochi Olimpici
Invernali di SOCHI 2014, sara anche usato un annullo speciale dedicato.

A Maggio saremo a Losanna per una riunione finalizzata all'istituzione dell’AICO (Association Interna-
tionale des collectionneurs Olympiques), mentre per la fine di settembre (siamo in fase di definizione)
& prevista una esposizione a Modena in collaborazione con il Circolo Filatelico Culturale “A. Tassoni”
e 'AICAM. Termineremo I'anno a Roma per Romafil 2014.

Mi € giunta da poche ore la notizia che alla mondiale “Brasiliana 2013 i nostri Polo e Bruno hanno
ottenuto il Vermeil Grande e la nostra rivista Philasport Argento Grande, complimenti ai nostri due
alfieri!

Nel prossimo numero vi sard piu preciso sulle nostre iniziative ed ora non mi resta che augurarvi un
Buon Natale ed un felice Anno Nuovo!

Il vostro
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S/ REGALA!!!

| soci che desiderano ricevere le nostre pubblicazioni
indicate nella terza di copertina, oppure di numeri arretrati
della nostra rivista non devono fare altro che richiederli
alla segreteria (Pasquale Polo). Se sono disponibili I'unica
spesa che dovrete sostenere saranno i costi postali, che
senz'altro saranno bassi in quanto verranno spediti come
“piego di libri” sia ordinario che raccomandato in base alla
vostra richiesta. Non possiamo pertanto stabilire la cifra
precisa, in quanto dipende dal peso del pacco.

PREMIO UICOS ALLA PENNA

Dal prossimo anno a Milanofil verra assegnato il “premio
UICOS” all'autore dell'articolo pil interessante apparso
durante i quattro numeri del 2013. L'iniziativa continuera
anche negli anni a seguire.

Panocrama
II nostro Mauro Gilardi che cura la rubrica ‘PANORAMA”
per continuare a dare le sue importanti notizie ha biso-
gno del vostro aiuto. Siete pertanto invitati a dargli una
mano, mandandogli cartoline, annulli e notizie varie.
II'suo indirizzo &
Mauro Gilardi
P.0. Box 57 00124 CASALPALOCCO Roma.

Aggiornamento n. 8
dell'annuario UICOS

NUOVI SOCI

TAGLIAMONTE Salvatore

Via Livorno, 16

04024 GAETA(LT)

E-MAIL: tagliamonte64@libero.it
Colleziona Calcio

Giacomi Giorgio

Via Visitazione, 21

39100 BOLZANO

Cell. : 3357537382

e-mail: vegliagiorgio@uvirgilio.it
Colleziona Calcio Mondiali ed Europei

Galliani Giancarlo
Via Marini, 7

38080 PRASO (TN)
Tel. 0465 674901
Colleziona Olimpiadi

-
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ALFIERO wno dinoil ="

CONI, venne organizzata una importante esibizione di filatelia
olimpica e questo evento vide l'entrata nel campo della filatelia
sportiva di un laborioso funzionario del CONI, che entro come
un ariete nel nostro mondo, con una montagna di idee nuove
e sostanzialmente in contrasto con le nostre, ancora legate ai
vecchi canoni della filatelia tradizionale.

Eravamo gia allora, una trentina di anni fa, un bel gruppo di
amici, tutti molto appassionati di filatelia e tutti profondi cono-
scitori della disciplina sportiva che avevamo deciso di coltivare
con i francobolli. C’era chi parlava di calcio e naturalmente sa-
peva tutto di mondiali e Coppe varie e chi invece, tirando fuori
un annullo di un vecchio Giro d'ltalia, non poteva fare a meno
di ricordare gli epici duelli tra Bartali € Coppi. Un francabollo,
inesorabilmente svalutato, di Roma '60 commuoveva l'esperto
di atletica leggera combattuto tra I'epica impresa del marato-
heta etiope Abebe Bikila e l'impalpabile storia di amore fra la
gazzella Wilma Rudolph e il nostro occhialuto Livio Berruti.
Weissmuller, campione olimpico di nuoto del 1924, entrava nei
nostri discorsi non perché depositario della leggendaria figura
di Tarzan, ma come destinatario di una fantomatica ‘rossa’, che
tutti cercavamo ma nessuno ebbe mai la fortuna di trovare.
Tutti eravamo iscritti al CIFT, la grande organizzazione che dai
primi anni settanta aveva raccolto sotto la sua ala protettrice
i tematici italiani, desiderosi di far parte di un gruppo che i
accogliesse allinterno di una sigla utile a qualificarli di fronte
allo strapotere della filatelia classica o tradizionale che dir si
voglia. Noi, perd, ci sentivamo diversi e digerivamo a fatica quei
regolamenti che ci facevano uguali tanto ai collezionisti di arte
come di storia, ai collezionisti di musica e a quelli di mezzi di
trasporto. Quasi chiusi nel nostro mondo, mai manifestammo
il desiderio di awvicinarci con interesse a posti importanti nel-
I'organigramma dirigenziale della prestigiosa organizzazione
alla quale pur aderivamo e anzi, al contrario, sempre pil
nettamente cominciammo a caratterizzarci come un gruppetto
abbastanza polemico, che aveva sempre qualcosa da conte-
stare e che per questo cominciammo a essere individuati come
i soliti sportivi ‘rompi..glioni’ o piU sinteticamente, ma comun-
que sempre simpaticamente § romanacci’. In realta eravamo
legati all'organizzazione alla quale aderivamo con piacere, ma
¢i sembrava solo che il percorso collezionistico di uno ‘sportivo’,
cosi intimamente legato all'evento agonistico, fosse diverso da
quello di specialisti di altri temi. Cercavamo solo di trovare una
nostra strada, che magari sarebbe stata differente.

Nel 1982, grazie all'encomiabile impegno di Giuseppe Sabelli
Fioretti e di Maurizio Tecardi, a Roma, in collaborazione con il

Sede UICOS

Si trattava di Alfiero Ronsisvalle, Iinstancabile Alfiero che poco
sapeva di francobolli e che con molta modestia accetto di esse-
re introdotto in un mondo per Iui completamente nuovo, ma che
molto gli piacque, tanto che comincio a battersi per trasformare
in maniera sensibile 7 romanacci’ del CIFT.

Prima di Alfiero, all'apparire del calendario agonistico delle varie
discipline sportive, eravamo abituati a metterci in stand-by,
aspettando che qualcuno decidesse, facendo quindi un regalo a
noi collezionisti sportivi, se quel determinato evento agonistico
dovesse essere ricordato con un francobollo, con una serie
di annulli o, magari, soltanto con una ‘rossa” o una semplice
cartolina. E chi di noi non ricordava con un certo dispiacere di
aver presenziato ad una particolare edizione di un qualsivoglia
campionato, tornando a casa senza il minimo ricordo filatelico?
Ronsisvalle, per me e per tutti gli amici del nostro gruppo
semplicemente Alfiero o affettuosamente Alfieruccio, non sop-
portava tutto questo e ciinculcd un concetto fondamentale. | col-
lezionisti sportivi avrebbero dovuto stabilire la politica filatelica
delle Federazioni sportive e convinse molti di noi ad adoperarsi
per entrare nelle stesse: nacque allora la figura del ‘consulente
filatelico’. Alcuni di noi, con le proprie forze o con contatti favoriti

Con le impiegate di Poste Italiane
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In Norvegia - Fiera del Collezionismo

dallo stesso Alfiero, riuscirono a crearsi uno spazio in seno ad
alcune Federazioni, diventando di fatto determinanti nel dare
corpo ad una certa politica filatelica delle stesse.

Laddove si trovarono difficolta, fu il CONI, cioe lo stesso Alfiero,
a pensare ai vari contatti con le singole Federazioni e cosi prati-
camente da allora nessun evento sportivo passo ‘filatelicamen-
te’ sotto silenzio. Animato da un attivismo particolare, Alfiero
programmava in pratica la stagione filatelico-sportiva e sempre
pit frequentemente, mentre gli atleti si battevano per la conqui-
sta di una medaglia, sui campi di gara era possibile incontrare il
solerte funzionario del CONI, che si adoperava per predisporre
per quella Federazione, il miglior servizio filatelico possibile.

| Giochi della Gioventu, istituiti dal CONI nel 1969, ebbero da
subito il loro bravo battesimo filatelico, ma con ingresso di quel
funzionario nel mondo della filatelia, acquisirono ben presto, da
questo punto di vista, una grande importanza diventando in bre-
ve, sempre filatelicamente parlando, una vera e propria creatura
del nostro carissimo amico.

A partire dalla seconda meta degli anni ottanta da solo, 0 in
compagnia di uno di noi, Alfiero fu sempre presente alle maggio-
ri manifestazioni sportive italiane lasciando alle sue spalle una
ricca produzione filatelica, fatta di annulli, cartoline, impronte di
affrancatrici meccaniche che facevano la gioia di tutti gli appas-
sionati di filatelia sportiva. Divenuto parte integrante del nostro
mondo, il Nostro divenne anche la mente organizzativa di tutte
le principali mostre di filatelia sportiva che vennero pensate per
affiancare i grandi eventi sportivi. Memorabile fu la “Olymphilex
‘87", l'esposizione mondiale di filatelia olimpica ideata in occa-
sione dei campionati mondiali di atletica leggera. | soliti grossi

. '"@ -
Rio de Janeiro
Fiera del Collezionismo

Con Malago,
Presidente CONI

Milano

Seul

nomi figuravano nel comitato organizzatore ma il vero braccio
operativo che permise la perfetta riuscita di quella grande mo-
stra, fu proprio Alfiero. La stessa cosa si verificd qualche anno
pitl tardi e i calciofili non possono aver dimenticato la grande
mostra che accompagnd i mondiali di calcio del 1990 e che
trovo ospitalita a Roma, accompagnando le gare che si svolse-
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ro all'Olimpico, fino a quella finale inopinatamente sfuggita agli
azzurri di Vicini.

Agli inizi degli anni novanta ci sembrava che la filatelia sportiva
stesse toccando i massimi vertici di interesse e fu allora che ri-
tenemmo fosse giunto il momento di riunirci in una associazione
tutta nostra, una associazione che desideravamo rispondesse
in pieno alle nostre esigenze, che credevamo fossero diverse
da quelle degli altri collezionisti tematici.

Nacque cosi 'UIFOS, con il suo primo Consiglio Direttivo e
ad Alfiero toccd il compito pil ingrato, quello di amministrare
le nostre evanescenti risorse economiche; divenne il tesoriere
dell'UIFOS, ruolo questo che lui volle sempre ricoprire.

Nei tempi piu difficili, martellava tutti dicendo che le nostre ri-
dottissime risorse non ci permettevano di fare alcunché, ma poi
tutto si faceva e a sollecitare la partecipazione ad una mostra o
a contattare un comitato organizzatore era sempre lui.

Per mantenere il passo con gli altri collezionisti, lo costringem-
mo a mettere in piedi una raccolta, che lui volle dedicare alla
vela, ma la sua vera passione collezionistica si & pero sempre
estrinsecata nel campo delle ‘memorabilia” ed € stato in quel
campo che ha raggiunto i suoi traguardi piu alti, riuscendo a
mettere insieme un formidabile insieme di materiale riguardante
le Olimpiadi di Roma del 1960. Quella delle ‘memorabilia’ di
Roma 1960 ¢ stata per Alfiero la passione piu genuina della fase
pill matura della sua vita e gli amici che gli erano piu vicini non
possono dimenticare le cose bellissime che, di volta in volta, si
dilettava orgogliosamente a mostrare.

Questa autentica malattia non rimase un caso isolato € quasi
tutti noi, naturalmente con alcune eccezioni di altissimo livello,
ne timanemmo contagiati. Fu cosi inevitabile che I'UIFOS, an-
cora una volta capofila in Europa, trasformo i ‘FILATELISTI' in
‘COLLEZIONISTT', diventando quella che € oggi, 'UICOS.
Purtroppo non & limmutabilita una caratteristica del mondo ter-
reno e cosi anche per Alfiero una fase bella della vita si ¢ trasfor-
mata mettendolo di fronte a momenti negativi, tanto che il nostro
caro amico ha dovuto cominciare a convivere con il male.

Aver superato il primo scoglio, gli ha fatto credere do dover fare
ancora di pit per gli altri. Quegli altri che non erano pit gli amici
di sempre, ma si erano nel frattempo materializzati nel campo
pil ampio di tanti veri bisognosi. Nacque cosi il suo impegno per
un volontariato al quale si dedico con molta passione, convinto
che quello fosse il modo pili giusto per ricambiare chi gli aveva
fatto il dono del superamento della sua malattia.

Sempre fedele, nell'Unione, a quel ruolo che, quasi per gioco,
tanto tempo prima si era auto-assegnato, Alfiero da un po’ di

Pechino

Pechino

anni si era assunto un altro incarico, quello per lui prestigioso e
assai piu ricco di gioie e di soddisfazioni di “supernonno”. Per
questo il grande amico, che pur continuava a fare i conti per tutti
noi, si vedeva assai meno in occasione dei tradizionali incontri
del’'UICOS. Non era presente di persona ma, tra noi, era come
se ci fosse sempre, tanto che le nostre chiacchiere € i nostri
pensieri, non potevano prescindere dalla sua persona.

Ora le cose sono veramente cambiate. La inarrestabile ruota
della vita ha girato piu in fretta per Alfiero Ronsisvalle €, ina-
spettatamente, ha completato il percorso terreno di un grande
amico, di un uomo molto dedito alla famiglia €, ultima banale ma
importante annotazione, di uno dei motori di una associazione
che riunisce centinaia di collezionisti. Andandosene Alfiero ci
ha perd lasciato un messaggio molto chiaro, quello di seguire
il percorso da lui personalmente tracciato in tanti anni di vita
trascorsa a contatto di gomito. E allora stia sereno nellEmpireo
che ora lo accoglie.
Tutti insieme abbiamo
fatto nostro il suo
esempio e cercheremo
di comportarci di conse-
guenza; non avra moti-
vo di riprenderci, come
in vita ha sempre fatto
scatenando discussioni
infinite, quanto noi ci
incontreremo di nuovo.

Un grande, grande
abbraccio.

Con Bruno, tutti gli
amici di sempre.
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IL NUOVO PRESIDENTE
DEL COMITATO

INTERNAZIONALE OLIMPICO

Nel corso della 125esima Sessione del Cl0, svoita-
si dal 7 al 10 settembre scorso a Buenos Aires si é
proceduto alfa nomina del nuovo presidente del
massimeo ente sportiva mondiale. E* risuftato eletto,
g stragrande maggioranza, Thomas Bach, membro
del CIO per la Germania dal 1991. Ecco qui di seguito
una sua breve biografia.

STUDI: Universita di Wirzburg, studi di giurisprudenza
e politica, diploma superiore di giurisprudenza, diploma
“Doctor Juris Utriusque”.

CARRIERA: Presidente del Consiglio di Amministrazione
della societa Michael Weinig AG (Germania), presidente
0 membro di vari consigli di amministrazione; presidente
della Camera di Commercio e dell'Industria arabo-tede-
sca Ghorfa.

SPORT PRATICATI: Scherma, tennis e calcio.
CARRIERA SPORTIVA: Campicne olimpico di fioretto a
squadre ai Giochi della XXla Olimpiade di Montreal nel
1976; campione del mondo di ficrette a squadre nel 1976
e 1977, vincitore della Ceppa Europea dei campioni nel
1978; numerosi titoli nazionali.

CARRIERA SPORTIVA AMMINISTRATIVA: Eletto rappre-
sentante degli atleti tedeschi; rappresentante degli alleti
al'’Xl° Congresso Olimpico a Baden (1981); membro del

ek TRHA T | e e P

di Maurizio Tecardi

consiglio di vigilanza del comitato organizzatore della
Coppa del Mondo di calcio 2006; membro del consiglio
di amministrazione del comitato organizzatore della Cop-
pa del Mondo femminile di calcio del 2011 in Germania;
presidente fondatore della Confederazione tedesca degli
sport olimpici (DOSB).

PUBBLICAZIONI: Diverse pubblicazioni sul diritto, I'eco-
nomia e lo sport.

PERCORSO ALLINTERNO DEL CIO: Membro {1996-
2000) della commissione esecutiva poi vice presidente
(2000-2004) ¢ rieletto vice presidente (2006-2013); pre-
sidente delle seguenti commissioni: valutazione per 1 XIX
Giochi Invernali del 2002 {1994-1995), valutazione per
i Giochi della XXVllla Climpiade nel 2004 (1994-1957),
giuridica (2002-}, sport e diritto (2002-), membro delle
seguenti commissioni: atleti (1981-1988}, stampa {1985-
1988), marketing (1992}, giuridica (1893-2001}, collezio-
nisti olimpici {1994-1997), Movimento olimpico (1996-
1999), sport e dirittc (quale rappresentante degli atleti,
1995-2001), diritti TV e Internet (2002}; gruppo di lavoro
retribuzione {2004), coordinatore del gruppe di lavoro
“Ruclo del CIO” della commissione “CIO 2000" (1999).
Ricordo con mofto piacere gli anni di lavoro in co-
mune nell'ambito della Commissione dei Collezioni-
sti Olimpici, dove i suoi consigli e suggerimenti sono
sempre stali d'aiuto, di incoraggiamento e di soste-
gno. Sono certo che anche nel futuro il mondo del
collezionismo olimpico non potra che giovarsi del
suo appoggio. BUON LAYORO PRESIDENTE!

e
. J."1'.-‘|..5'|.L|F15i-'!III'I TECARDI
Pinrza Lawro 3¢ Bosis, 15
Foro balico 00135 Romn
1T A LITA
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L’'UICOS a Romafil 2013, 18-20 ottobre

Come al solito eravamo presenti a Romafil in tanti,
per noi sta diventando un classico incontro. Al nostro
stand tanti soci ed amici ci sono venuti a trovare. ||
nostro programma prevedeva al sabato alle 11,00 la
commemorazione di Pietro Mennea, le premiazioni
non effettuate a Milanofil ed infine il consiglio diret-
tivo. La commemorazione di Mennea, dopo i saluti
del presidente Brivio ,ha visto Galeotti (promotore
delliniziativa) dirigere con maestria la cerimonia.
Presenti alla manifestazione la signora Mennea, Ma-
risa Masullo, Giuseppe Gentile e Stefano Tilli.

Di Mennea sappiamo tutto, ma € bene ricordare il
calibro degli altri personaggi presenti, quali Marisa
Masullo, velocista che vanta il maggior numero di
presenze in nazionale (79), dal 1979 al 1993,sto-
rica capitana delle azzurre, partecipa a tre olim-
piadi (1980,1984,1988), a tre campionati mondiali
(1983,1987,1991) e a tre campionati europei.
Giuseppe Gentile, salto triplo, medaglia di bronzo ai
giochi olimpici del 1968 in Messico. La gara messi-
cana fu particolarmente emozionante perché Gentile
stabili due volte il record del mondo, ma il primato fu
mantenuto solo per alcuni minuti, superato, da Viktor
Saneev poi da Nelson Prudéncio.

Ha partecipato al film “Medea” di Pasolini nel ruolo di
Giasone al fianco di Maria Callas.

Stefano Tilli, velocista, 51 presenze in nazionale dal
1983 al 2000. Partecipa a quattro olimpiadi (1984,
1988, 1996 e 2000), 5 campionati del mondo (1983,
1987, 1991, 1997, 1999) e tre campionati europei
(1986, 1990, 1998). E stato primatista mondiale staf-
fetta 4X200 con Simonato, Bongiorni e Mennea.

Il discorso di
Galeotti
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Sabato 19 ottobre € stato usato un annullo speciale
UICOS a ricordo di Pietro Mennea, annullo che ha
avuto notevole successo anche grazie alla figura di
Mennea perfettamente riuscita, poi impreziosita dalla
nostra “cartolina col pallone” (Brivio & stato deriso
per aver avuto I'idea...anche se in effetti grazie al
‘buco’ I'annullo € molto ben visibile).

Mario Capuano

La Dott.ssa Giannini Bruno Cataldi Tassoni
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Tornado alla commemorazione ricordiamo la pre-
senza della Dott.ssa Marisa Giannini, Direttore della
Filatelia delle Poste Italiane sempre molto “vicina”
alla nostra associazione.

Mauro Gilardi

Luca Imperiali

Lucio Trojano

Al termine si € proceduto alla premiazione dei soci
che non erano presenti a Milano in occasione dei
festeggiamenti per il 20° della nostra associazione.
Sono stati premiati i soci fondatori/ideatori Mario
Capuano, Umberto Caterino, Bruno Cataldi Tassoni,
Mauro Gilardi e Luca Imperiali.

Le medaglie d’oro nazionali ed internazionali.

Gli autori dei volumi pubblicati dalla nostra associa-
zione (Capuano, Cataldi Tassoni, Calenda e Gilardi)
ed infine i collaboratori di Phila-Sport (Calenda,
Cataldi Tassoni, Gilardi, Stefano Meco € Lucio Troja-
no).

Infine si & tenuta una riunione di consiglio del diretti-
vo...purtroppo senza Alfiero.
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STELLA D’ARGENTO
AL MERITO SPORTIVO
AL NOSTRO PRESIDENTE

Mercoledi 13 novembre in occasione del 229° Consiglio Nazionale
del CONI con la presenza del Presidente del Consiglio, Enrico Letta,
i ministri Graziano Delrio e Beatrice Lorenzin, il nostro Pierangelo Bri-
vio & stato premiato dal presidente del CONI Giovanni Malago con la
Stella d’argento al Merito Sportivo. L'emozionante cerimonia & stata
fotografata dal nostro segretario “tuttofare” Pasquale Polo... ma visto
la qualita delle immagini, il piu emozionato era lui!
Per noi, pero, la parte pil emozionante € stata
quando Malago ha ricordato il nostro caro

Alfiero Ronsisvalle.
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Il Presidente Malago, Brivio
e il Segretario Generale
Roberto Fabbricini
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Calco: che passione

di Siamo unt al 1963, con la serie di 4
Giorgio kancoboli di posta area del Congo
Leccese dedicata & Giochi Oimpici del Meass-

0 solo il valore da 20 1. (Yvert PATS-
Scott €73, dissgnaione e inciscre Jaoques Combet) ha
come soggetio il calcio (g 1), La fig.2 mosta una Prova
o'Arista in colore verde sourg (18 stessa lonalith di verde
chit virma sucoesshamente scella per dane il colions al cal
cighore nel francobolip definiévo), con la fema @ matita di
Combet, mentre nede 9.3 @ 4 osseniamo due coppl di
Saggl. ka prima con 2 vignetts monocromatiche, k3 sacon-
da con una monocromatica insieme a una policroma, Infi-
i, ks 5.5 48 un esempeo di Prova & Luss) deda 5a sene
(realizzate dal 1967 al 1970, con scrizions “IMPRIMERIE
DES TIMBRES-POSTE - PARIS” ma serza la perforazio-
i i controllo, carafenstica delle prime 4 seni).

Mal 1970, la Mauntania commissiona una sene di 4 franco-
bodi tricromabicl dedicat alla 88 Coppa ded Mendo di fool-
bl (Me=esice), da 25, 30, 70 & 150 L {Yverl 281/284-5col

Sampre per I3 sbessa ragione, Ao Voita fa realizzare
una serie di 2 belissimi francobolli di posta aerea da dl e
100 1. (Yvert PATSTI-S0ott CBOE1, disagnatons @ inCiso-
re Piarre Forget): fig. 10 (due giocatnd che si contendono
il palione) & fig.11 {parata del poriers], Per i valore da 40
L, ka fig. 12 mestra una Prova d'Afista in colone blu firmata
tia Forget, menire la fig. 13 quatino singol Saggi, di cul uno
policromn, Per il valore da 100 1, ossenviamo inveca dug
coppie di Saggl, [a pima con due vignatie monocromat-
cha (fig. 14} e una con vignetta monocromatica insieme a
wignetia policroma (fig. 15).
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Slesso anno & siessa mofvanone (Messico, Coppa dal
Mondo di foctball) sono alia base di un'alira sene di dus
walori i posta aerea, aventi scggetio identico ma color @
taccial difleranti (80 e 200 1), questa wolta del Maii [Yver
PA101M02-Scofl C101102, disegnatone & ingisore Geor-
ges Batemps): ig.16 & fig.17. Anche in quesio caso, per
entrambi i valon, possiamo gsservane 4 Saggi singoll, 3
monocramatici @ 1 policromo (fig, 18 e fig. 19),

[16)

Concludama Fanno 1970 con una sard & 3 francobolli
ded Niger, amessi sempre per commemorane la Coppa del
Mondo svoltasi in Massico, con facciale da 40, 70 & 90
f (Yvert 233235-Scolt 228/230, disegnalore e incisore
Claude Haley): fig 20, fig 21, i 22 Le fig 23 & 24 mosira-
na infine due strisce di 5 Sagoi per i valod da 70 e 901,
prelevate entrambe dal centro del fogho, cha presentano
U Sequenza ol 3 colof base (dall’alto i basso), Apat-
ziona del 2° colora basa, mulicalans,

== ©
ued .

4o%
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18
168
1o%
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Nel 1872, sempre il Niger, commissiona all' Imprimerie
una e di 4 francobolk di posta aeres dedicall & Giochi
Diimgici di Monaco: solo il valore da 150 1. (Yverd PATES-
Scott G183, disegnatons e incisore Geonges Bélemps, fig.
25) raffigura una soena di calcio, La fig.26 mosira una
Frova d'Elat in colare nero, firmata dallarfista; osservia-
mi 8 mancanza del imbro a secco del 2° tipo, che nve-

8 & presania sulle Prove d'Adista slampale in colorg by s e
scuro (ig.27) e seppia (ig. 28). Ceca e splegazioni sulia ‘l

Prove o' Etal imando al mio articolo pracedent (3). i_-_‘"?-__,
-l-l--h-_:‘ll-_ @ iy <
e ruy =M

e

= e ——

26)

Lo stesso anno, il Mall i3 realizzare, sempre per | Gio-
chil Climpici di Monaco, una sane di 4 francoballi di posta
aereq, del qual 500 quello con facciale da 50 1. raffigure
i poreng duranie una parata (Ywert PA 147 -Scolf C147,
disegnatone & incisona Miched Monwosin, fig 29): di quesio
5000680, masinamo una Prova d'Artista in colore nero
(fig.30), una in colore rasso (ig.31) & una in colone ros-
50 scuro [fig. 32) & inleressante notare che, in realta, i
personale dell imprimenie non ha ullizzalo due different
banalila i rossa, ma una sollanto: |3 diferends colorazione
pill scura della seconda Prova é dovula al {aito che inun
P lempo $0no slabe slampate i Prove in colon nan,
subita dopo quelle in colon ross0, per cul, [a pima Prova
realizzata in rosso ha rsentitc della incomplsta ripuliby-
fa dal purzong pAmive, N cul solchi dellntsions: &
envidentemente rimasta quaiche traccia di inchiostro neng,
che b pertanio "scunio” Iochiosing rsso ulkzzalo per
stampane la prima Prova in questo colore.

L o T ]
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Approfitto, 8 quesso pumio, per analizzare in maniers Pl
dettaglata un argomenta che a me sta particolarmente
a cuore; la deSinzions dei colon uilizzali per le Prove

d'Artista del 3* tipo (ciod quelle realizzale a partie dal 1°
gannaio 1964 & il lon nuMEn: come awave acoennalo in
un mio precedente arficolo, a parline da guesta data, non
S0l | colon ulilezali, ma anche il numero di Prove d At
sta stampate allintema dell” Impimena vara a seconda
dellannd & del Peese commitiente; perianto, in nea di
massima, avremd 13 Prove per | Principati di Monaco e
Andara, 21 0 23 per la Francia, 26 per i DOM a TOM (An-
tartico francese, 51 Pierre el Miquelon, Wallis e Fuluna,
Nugva Calsdonia, Polingsia francasa), 25 per il Laos &
Cambogia, 28 per tult | Passi africani di lingua francoflo-
na (Mali, Niger, Senegal, Gabon, Mauritania, Dahomey.
Banin, Costa dAwonio, ecc.): si tratla, partanto, & numer
eglremamenie egigul, tanko pils che quess numer rappre-
sentano # lotale delle Prove slampate per un deteminalo
sogaatio (o emissione) @ va ulleromenta suddiiso ra i
van colon. Chuindi queste Frove 50n0 Sempre rare, Con
buona pace di chi contnua & affermans cha ke Prove
sono piuticsto comuni (sosiensre Lake tesl coincide in gl
fel¥i con una colossale sciccchezza: sanbbe un pd come
affermana che 9 rancobolli sond piutiosio comun™.._).

La ncerca che neghi ultimi anni mi ha paricolamnents ap-
passionalt &l anfusiasmala, essendn lutlcr in corsa, &
quelia che mira a stabilire, perlomeno per alcune emissio-
ni da me prese “a campione” (sarebbe umanamente im-
possibile farko per tutle), quali @ quanti color | Imprimerne
ha utiizzato per una determinata emissione flalelica, In
base alle e AcHrche, Non aNCoRa condhuss & quindi i cul
Wi, possiamo stabdine quanko segue:

PAESI AFRICANI (22 unita)

schema a 7 ookon - schama A 10 nerg + 18 colore (10 +

Gad); (TA)
schima a6 color - schema Al 13 rero + 15 coloee (13 +
Sud): - (8A)

. B: 8 nero + 20 colone (8 «
R (&8}

schema 3 § colan - schama & 12 neno + 16 colore (12 #
) 12+ 80424+ 4(5A)

- schema B: 8 nero + 20 colora (3 +
4x5); & 4 (58}
schima a4 oolon - schsma A 13 nero + 15 colors (13 +
BB 134 545+ 5 (WA)
- gchema B; 10 nera + 18 colore (10 +
Jeli): {48)

-schema C: 7 nem + 21 colore (T +
T T+T+7+7 [4C)
schema a 3 color - schesma A: 18 neno + 10 colora (18 +
2x5): 18 + 5+ § (3A]
= gchema B: 16 nero + 12 colons (16 #
2eB): 16 + 6 + £ (38)
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= sthema G 14 neo + 14 colore (14 +
27k

- schama D 12 neeo + 16 colors (12 +
2ufly 12+ 8 + 8 (30)

- schema E: 10 neso + 18 colore (10 +
2 10+9+9(3E)

- schesma F- B mero + 20 cokana (10 +
2x10): 8+ 10+ 10(3E)

DOMN-TOM (25 unita);
schama a b colon - schama A: 11 maro + 15 colana (11 +
S 11+ 3033+ 3+ 3 (BA)
= schema B: 6 nero + 20 colore (6 +
A F4 (68)

schama a 5 colod - schema A- 14 néfo + 12 colore (14 +
fdp 14 +3+3+3+3(54)

Come sempee accade, aocanto 3 questi schemi onentatl-
wi esisionn sampre le eccazioni: ad esempio, alla regola
che per | Passi Africand il numearno di unita colorate (quindi
non di colone: nero) non pobeva essere supeniong 3 9 (vedi
schema D a 3 colon), si oppona la presenza nota di ban
10 prove di colore mamone per (3 serie di Gabon del 1567
(vverl PAS4, Polez 55). Occoms benene presants, pand,
che, come accennad prima, mollo spesso sl osserva la
presanza di “mescolanze di oolon” (melange), in quanio
lNncompkala mmozions dellinchicetnd solido frafianuia
alfintema ded solchi dellincisiona pud mescolarsi con [in-
chiceking usalo successhvamenie par tirkfe un'alira seria i
Prove. Ad esempio, dopo aver stampato le prove di colo-
re nern, ta prima Prova stampala in verde, con una cenla
Eaclila, sad O un verde pil SCun rspetio al verde dille
sucressive Prowe,

Tale coloramions il Soura del verde polrd essere uralor
me cppure presanta sollanto in una parte della vignatta, a
seconda che Minchiosio nem precedeniemenie usalo sia
rimasio parzialmenii in butti | solchi oppure soltanio in una
parie di essi. Se invece il colone di base (ad asempio mar-
rone) & presente con due onalitd nettamente dferent ira
lort @ non in una £ola Prova (oo esistons 2 o pio Prove
sia di una tonalita di mamons che dell’altra), vuol &re che
sond stati efestrvamenie implegati due divers inchicsar di
cxione marmane. Sa consideriama pertanio nan pill | “colan
base” ma futle le vare sfumature e lonalith presenti allin-
b0 & clascun colone, polremo ossenvane nelia prabica
un numenn ben supesiors di colorazioni diversa & non & 5
@ & (compreso i nero) di cul abbeamo parato fno 3 que-
530 momento. Lin chiars esempio di quanto detia & rap-
presantaio dalle Prove d'Arfista della serie "pasc di Allo
Vioita del 1569 (Yvert 1387202 & Posta Asnea PAGEEGT) op-
pure dalle Prove di Pasla Asnea ded Benin del 18777, con
soggetio dedicato aglhi aviaton "Mungesser @ Coll® (Yvert
PAET).

In quessti casi, ma non 50k0, osSardamo una estema va-
righidita ded colon dovuta alla mescolanza degh inchiostn,
al punkd cha diwenta dificle addinthura stabiline con esal-
{ezza quali siand (oitre al colona nena) | van “colon base™ si
amiva a contare non meno di 13 diversd colorl e sfumature.
Sapplama che in queslo tipo & Prove, loperaziona di in-
chiostratura dei punzoni, quella della stampa e qualia di
ripulitura dei pungoni per Mutilizzo & un altro inchicsir, &
affidata al parsonale dipandente defimprimeria (ITVF) &
non all arista incisore, che invece effetiuava tal operazio-
ni fino &l 1958 & che ath=aimante stampa unicamants b
Prove dEtat, prive del timbro a secco di controllo delllm-
primerie & genaralmente stampale su cartoncni 0 forma
& conbomd non “standandizzali® (come invece awvviena per
2 vere e proprie Frove d Arfista).

MONACO & ANDORRA (15 unita):

schema a 6 colorl - schema A: 4 nero + 15 colone (4 +
53 d+3+3+3+3+3(BA)

schema a § color - schema A T nero + 12 oolone (T +
Axd) t {54)

schema 3 4 color - schema A: T nero + 12 colore (T +
) T+ 4+ 45 4 (4R)

schema a 4 color - schema B: 10 neno + B colore (10 +
3a3) 10 % 3+ 3o 2 {1l pila probabele) (4B)

FRAMCIA {210 23 unita):
schema a 6 colori - schema A: 6 nero + 15 colona (6 +
w3 (64)

- chema B: 8 nero + 15 colone (8 +
] © - + 4+ 5 (B8)

schema & 4 color - schema A2 13 nero + 9 colore (13 #
BB 13+ 3+ 3+ 3 {4A)

Tomnande al numero di esemplan prodofll, per le Prove
darlisia modemea, 5 & ossenvala una drashca rduzions
del numero di unita & partire dal 138772000, con le avve
varkponi n base al Paese, allarista, alla spechica emis-
sione, ect.. Ad esempio, per [Antartics Francesa [TAAF),
sefino al 2000 circa s polevand ossenvare ke classiche 26
unita, a partire dal 2001 | numan i son0 fidots a 8.

Lo schema Ttipo” per TAAF fino &l 2000 era # seguenie (&
+ 5xd): 6 nero, 4 marrone (bistre), 4 blu, 4 v, 4 verde,
drosscotala 26 (G+d+4 +d + 4+ 4)

Lo schema “Spa” per TAAF dal 2001 in poi era i sequants
(4 + 2x2: 4 nero, 2 mamone, 2 by iolple 8 (d + 2+ 2,

Ini cgni caso, nell embilo dalls Prove d°Ardista modeme, se
escludiamo i penodo pil recente (dopo i 1997 o dopo il
2000 a seconda dei casi) & considenama mvece il pariada
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compreso fra i 1964 e 4 1583 per | DOM-TOM & quello
bra i 1904 o il 158283 per | Paesi african. scopriremo
una estrema vanabiitd di colod utilizzali & di unitd par
dascun oolore, |n generale, possiamo dire che non S0
per TAAF ma anche per gi altn Paesi DOM ¢ TOM @ per
la s%as5a3 Francia, si & avuld una evidente riduziona dl
numen delle Prove d'Ansta negl ultimi anni (nen & ben
chian =8 dal 2000 o ancora prima, dal 1997), che sono
stale realizzate sobo in 8-10 unitd & seconda che Finci-
gl s anchi il desegnaiong ded boZzelo (maquetie) o
& frals di due persone distinks. Analogamenta a quanio
gté specificato per TAAF, anche | color sobdi ullizzali si
sono fidotll a 3 nedo, blu @ mamong Scur (Besire), Par
le Prove stampate allinterno dell’ Imprimeria (dal 1959 ai
giormi nesiri), non & Nincisone a decidere quall colon wiliz-
Zans & quanie Prova slampans per ciascun colong, ma tal
diresive vengono date dall’ Imprimena stessac Maista (o
gl artist) si limitano ad apporme le loro firme sul caonci-
na dapo che Maddetio alia macching di stampa (si fratta
di personale dipendenie dedl’ Imprimerie) ha realizzalo le
Prowe @ i carloncing pracedentmen b inumidilo 5 & com-
pletamenta asciugabo. Il numeno di Prove slampate per
clagcun colona, perd, oltne chi iIn base allanno @ a Pas-
s& committenta wada in fundione dell artisla indscr: ad
esempia, Claude Jumelet attualmente realizza, in linea di
massima, 6 Prove in colong nero. & Soltanto 1 Prova in blu
& 1 in marone scurd. Dopo essare slale stampabe, ke Pro-

m.,
("

ve 0 Artista sequono i seguente “desting”; una, come ab-
biama gia datic, resta presso i Museo Postale, 6 vangons
consegnata allincisore (a queste 58 na aggiungond 2 che
vanng @l tisegnatone ded bozzetto se quesho non coincide
con Mincesone], qualche altno esampiane viene consegnalo
ad alie personality dello Siato francese [Presidents delia
Repubbbca, Ministro dedle Poste, acc ] 0 ad alti fundionar
In prafica, pest, fulte guaste Prove, prima o dopa, finisco-
no ingvitabimente sul mercaio filatelico, facendo |a gicks
dei collezionisli, a cominciane proprio daglh esemplan con-
seqnali direttamente agl ariisti, | quali lendono a vendere
dirstiamente & quanio prma e Prove in 06 pOSSesSD,
Siesso desting fannd quasi sampre @ quasi tulle le Pro-
ve possedule dalle alte personalith dello Staloc Funico
esemplane che con cerlezza non finich mai sul mercalo
& quelks posseduto dal Miusas Postale. Per (ali maobivi, di-
venta impossibile per un collepionsta riuscire ad entrane
in posseeso di futha ba Prove dArtista realizzabe per quela
determinata emissione flatelica (19 per Monaco o 21 per
ks Francia o 25 per |a Nuova Caledonia, giusio per fare
qualiche esampia), in quanko, nella mighare dalle ipole-
si, egh otterra il numeno compielo ecoetlo un esemplare
{quilio ded Museo Postale), sempre chi buthe ke Prove nel-
b mani defle afte parsonalita dalio Stato wengano, prima
o pol, cedule. Come s pud veders, Fargomentd “Prove”,
affrontalo nel dettagho, & piuliosto comphesso ma sempn
affescinante.

Continua il prossimo numero

Una bella pubblicazione per gli
appassionati di Automobilismo

LA FILATELIA RACCONTA IL
RALLYE DELL'TSOLA ELBA

di Maurizio Tecardi

N ¢

Si deve all'entusiasmo per lo sport automobilistico ed alla
passiong per la filatelia sportiva questa bella pubblicazio-
ne del nostro socio Ernesto La Greca di Livorno. In quasi
100 pagine di grande formato, ed interamente a colori, s ey aetsavera
annulli postali, cartoline, buste ufficiali & memorabilia va- francoballi o immagini
ria raccontano la storia, dalle origini nel 1968 ad oggi, di
questa corsa automobilistica di auto storiche organizzata
dal Automobile Club di Livorno ormai affermatasi a livello
europeo. Sone certo che questa pubblicazione sara sicu-
ramente molto gradita a tutti gli appassionati di filatelia,
cartofilia e, soprattutto, di marcofilia “automonilistica”.

| soci interessati potranno rivolgersi direttamente al nostro
socio con la speranza di trovare ancora una copia dispo-
nibile.

La filatelia racconia
i Ral lfll.'r' dell Tial: 7 ol Elba
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FILATELIA e MEMORABILIA
LE CANDIDATURE DELLTTALIA
AI GIOCHI OLIMPICI INVERNALI

di Alvaro Trucchi
Dopo I'assegnazione dei Gicchi Invernali del 1956 a Corti-
na d'Ampezzo, ['ltalia si é candidata in altre cccasioni per
l'organizzazione dei Giochi Olimpici Invernali. Cortina si é
presentata nel 1981 per la candidatura di Giochi del 1988,
ma nell'84ma Sessione del CIC a Baden Baden ¢ stata
eliminata al primo round (18 voti) & i Giochi sono stati as-
segnati alla citta di Calgary in Canada, su Falun per 48
voti a 31. Per |a propaganda fu emessa una bella vignetta.

(fig.1)

Nel 1986 Cortina si ripresenta per i Giochi del 1992, Per
la propaganda sono emesse due vignette (fig.2 e 3). An-
cora nulla di fatto. Nella 91ma Sessione di Losanna, &
eliminata sempre al primo turng (7 voti) e i Giochi vanno
ad Albertville in Francia che supera Sofia per 51 voti a 25.
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Per i Giochi del 1998 si mette in lizza Aosta ed il CONI
usa un‘affrancatrice meccanica nel 1991(fig. 4). Ma anche
questa volta I'ltalia non la spunta. | risultati delle votazioni
vedono Aosta eliminata al secondo turno, mentre i Giochi
sono assegnati a Nagano, in Giappone, al 5 round rispetti-
vamente su Salt Lake City {46 voti a 42), Ostersund, Jaca
e Aosta.

a2 Ol

Per i Giochi del 2002 ['ltalia si presenta con Tarvisio sotto
lo slogan “Senza Confini" cui partecipa il Friuli-Venezia
Giulia, la Slovenia e I'Austria. Per 'occasione sono emes-
sinel 1994 tre tipi di vignette con la scritta “Senza Confini”
e Tarvisio 2002 {fig.5,6,7}, ed & emessa una cartolina per
la Coppa del Mondo di Ciclocross con al retro il logo “Sen-
za Confini® {fig.8). La candidatura non arriva neanche alla
finale. Nella 104ma Sessione del CIO del 1995 a Buda-
pest i Giochi vanno a Salt Lake City (Stati Uniti), che su-
perano Sion (54 voti a 14), Quebec, Poprad Tatry e Graz.
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@ UMWELT
. et il

Klageniun

Finalmente i XX Giochi Invernali del 2006 sono assegnati
all'ltalia, alla citta di Torino. Inizialmente si era ripropo-
sto il trio Italia-Slovenia-Austria sotto il nome di “Senza
Confini". Poi I'ltalia cede il passo all'austriaca Klagenfurt
mentre sostiene la candidatura di Torino. A presentare le
candidature al CIO sono sei ¢itta: Helsinki, Klagenfurt,
Poprad Tatry, Zakopane, Sion e Torino. Dopo |a presenta-
zione del programma delle citta, & eletta una commissione
selezionatrice che porta in finale Sion e Toring. Durante la
109° Sessione del CIO a Seoul, il 19 giugno 1999, Torino
vince con 53 voli contro i 36 di Sion. Per la propaganda
di "Senza Confini” & emesso vario materiale, in Italia sono
usati nel 1998 due annulli in occasione delle Mostre fila-
teliche di Mortegliano e di Tarvisio {fig.9 e 10) con relative
cartoline speciali {fig.11).

o ir: "";-”':r"‘:a- 9 : L :‘__ -
" g . - I__L.': - h
a ¥ Rl ok S Per Torino 2006 invece la Citta
3l di Pinerolo usa un’affrancatrice
meccanica dal 19.10.1998 al

27.9.1999 (fig.18), e la Provincia
una busta speciale con il logo
{fig.19). Il Comitato Organizzato-
re (TOROC) stampa quattro car-
toline speciali (fig.20, 21, 22, 23)
ed & usate un annullo speciale,
con ancora il logo della candida-
tura, in occasione della Mostra
Filatelica di Torino del 2.10.1999

. - o per il “Campionato italiano di fila-
Nel 1999 la Regione Friuli-Venezia Giulia emette due car- telia — serie Cadetti” (fig.24). Sono emessi inoltre cinque

toline speciali uguali nelle scritte ma diverse per le citta, tipi di vignette (fig. 25, 26, 27, 28 e 29).
che sono Udine e Tarvisio {fig.12 e 13) e due vignette
(fig.14 e 15). Sono emesse anche due altre cartoline con

la scritta “Senza Confini/Klagenfurt” (fig.16 e 17). e, YRR
@ lr;l% .:I:lb" 1 I.'- !
i : 1| || |q-\.-',:.| |
v -"1';—, 5 t
5 ) v
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e
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®

13 retro
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Naturalmente per le varie candidature sono state emesse

anche le relative brochure illustrative dei programmi, delle
localita sedi delle gare con la descrizione degli impianti
sportivi e alcuni depliant. Tipi come quelli illustrati per il
1992 e 2002 (fig.30,31,32) e anche dei pins [presento
quelli per il 1992 —fig.33 e 34).
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Arsenal Stadium,
la rossa mai vista

di Alessandro Di Tucci

L'Arsenal Stadium, fu lo stadio di Londra in cui 'Arsenal
disputd le proprie partite casalinghe dal 1913 al 2006 e si
trovava nel distretto di Islington, nel quartiere di Highbury
(da cui il nome di Highbury con il quale veniva comune-
mente chiamato) e aveva una capienza di 38.419 posti.
Era considerato il salotto del calcio inglese per la sua
facciata, che richiamava lo stile deco, sulla quale si tro-
vava l'orologio Clock End e per un terreno di gioco quasi
impeccabile sotto ogni punto di vista. Nel 1948 venne uti-
lizzato come una delle sedi durante i Giochi Olimpici di
Londra e l'ultima partita giocata risale al 7 maggio 2006,
Arsenal-Wigan 4-2, poiché da allora é stato riconvertito ad
edilizia residenziale. Dal mese di settembre 2006, I'Arse-
nal utilizza 'Emirates Stadium, a poche centinaia di me-
tri dall'indimenticabile Highbury, il quale rivive attraverso
questa splendida busta che nel riquadro in alto a sinistra
recita: “Arsenal Stadium, il terreno di calcio piu accessibi-
le di Londra”. L'affrancatura meccanica e’ del 1947 e I'ho
trovata su internet qualche mese fa, tra le mie ricerche
dissennate, che mi portano a “vagare” per la rete anche
diverse ore e, dopo essermela aggiudicata, I'ho ricevuta
con una piacevole sorpresa al suo interno. Difatti, la busta
era accompagnata da una lettera datata 25 agosto 1947
la quale riporta come mittente “Arsenal Football Club” e
destinatario Mr. W.J. Lewis di Plumstead (distretto del
London Borough of Greenwich, Londra). A corredare il
tutto anche un buono postale del valore di 1/6d, come rim-
borso spese. Una scoperta che mi ha reso davvero felice
per diversi motivi: primo, non & mai facile trovare qualcosa
di filatelico ricollegabile o relativo direttamente al calcio
inglese, per di pill una “rossa” e’ qualcosa di veramente
raro; secondo, lo stato di conservazione della busta, no-
nostante i suoi quasi settant'anni di vita e’ ottimo; terzo, i
documenti presenti all'interno ne attestano perfettamente
l'originalita e, di conseguenza, mi hanno consentito an-
che di poter capire per quale motivo fosse stata spedita;
quarto e piu importante motivo €’ il fatto che questa bu-
sta sembra non essere mai stata catalogata, anche se in
realtd un vero e proprio catalogo sulle rosse riguardanti
il calcio, ad oggi, non esiste. Nonostante abbia provato
ad effettuare ricerche sul web e sul sempre utile libro di
Giorgio Sini, del mio acquisto non vi & traccia. L'ultima per-
sona in ordine cronologico (ma il primo in realta ad essere
avvisato dell'acquisto) che ho contattato e’ stato il nostro
presidente, il quale, dopo averla visionata di persona, €’
rimasto letteralmente a bocca aperta (cosa molto comu-
ne per i tifosi milanisti negli ultimi anni) ed ha provato,

invano, a cercare di corrompermi pur di averla nella sua
plurimedagliata collezione. Ho resistito poiché ritengo che
questa busta, secondo il mio modesto parere, possa rap-
presentare un valore aggiunto ad una qualsiasi collezione
tematica sul calcio e rappresenti, nel contempo, un pezzo
di storia del calcio inglese che va preservato e conservato
come un vero e proprio cimelio calcistico.
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Come ho visto TREDICI PIONIER!
della filatelia sport-olimpica italiana

di Nino Barberis
L'UICOS compie i suoi primi vent'anni e nella sua breve
storia ¢'e tutta la filatelia sport-olimpica italiana di questi
ultimi due decenni. Nella sua pregevole pubblicazione pe-
riodica c'e in dettaglio la documentazione di tutto quanto
& stato fatto, e viene puntualizzata 'attivita di tutti gli uo-
mini che hanno contribuito a piazzare la filatelia sportiva
italiana in una indiscussa posizione di vertice. Ma quanti
dei filatelisti sportivi della generazione attuale conoscono
qualcosa di quelli che li hanno preceduti e che in tempi
piu difficili hanno contribuito a preparare gli attuali suc-
cessi? Perché rimanga una traccia di questo passato che
non deve essere dimenticato, mi sono sentito in dovere,
valendomi della mia .... anzianita di servizio, di rievocare
i protagonisti dei primordi di questo nostro piccolo mondo
sport-filatelico, avendo avuto il privilegio di averli cono-
sciuti tutti personalmente. Chiedo scusa se qualche volta
dovrd forzatamente intrufolarmi nel discorso, anche se la
mia attivita, nel contesto della filatelia sport-olimpica, &
sempre stata abbastanza marginale. Tutti i personaggi
qui ¢itati, purtroppo, sono scomparsi; quindi i miei ricordi
sono stati tutti ricostruiti a memoria, mancando la possibi-
lita di riscontri e di conferme; inoltre i fatti sono visti con
la mia ottica, spesso con il supporto delle mie personali
“schede di giudizio” delle 275 Giurie delle quali ho fatto
parte in trent’anni di attivita come giurato, integrati con la
sterminata - ma logicamente incompleta - documentazio-
ne che ancora conservo. A parere di tutti non si potrebbe
cominciare una rivisitazione dei personaggi della filatelia
sport-olimpica italiana senza mettere in testa il Conte Al-
berto Bonacossa. A mio giudizio, invece, bisogna parlare
prima di Giulio LANDMANS. Landmans, con il quale ebbi
stretti contatti per una ventina d’anni, fu un uomo straor-
dinario. Russo d'origine, recava ancora sulla pelle il nu-
mero di matricola di un campo di concentramento nazista.
Dopo quarantanni di soggiorno in ltalia parlava ancora
un italiano approssimativo e pittoresco, ma straordina-
riamente efficace, del quale rideva lui stesso. Storpiava
costantemente i nomi in maniera divertente: per esempio,
per |ui Bortolato fu sempre “Brontolato” e il noto commer-
ciale filatelico ticinese Foletti-Koller fu sempre “il foglietti
di Lugano”. Aveva perd una memoria eccezionale, che lo
sorresse anche quando - quasi cieco ~continud ad occu-
parsi di filatelia. Fu lui I'Autore del primo catalogo italiano
dei francobolli sportivi, del quale diro piu avanti. La prima
edizione usci nel 1951 e vi collaborarono anche Giuseppe
Sabelli Fioretti ed Egidio Pennati. Il catalogo Landmans
era basato sulla collezione Bonacossa ed ho messo
Landmans in testa alla lista in quanto fu proprio lui a con-
vincerlo a mettere insieme una collezione di filatelia sporti-

va, quando il concetto tematico, nel contesto della filatelia,
era ancora completamente sconosciuto. Bonacossa era
stato un grande sportivo; aveva i mezzi, il gusto e la cul-
tura: fu la persona ideale per portare avanti questa idea,
che comincid a concretarsi nei primi anni del dopoguerra.
| pochi superstiti che hanno visto questa collezione all'api-
ce del suo livello qualitativo, alla Mostra Internazionale del
Francobollo Sportive di Roma, marzo 1952, possono am-
mettere che - per quell'epoca - era da ritenersi una cosa
eccezionale, aimeno in Italia. lo ci passai davanti diverse
serate & riempii un intero notes di appunti.

Qualche settimana dopo la chiusura dell'esposizione ebbi
occasione di incontrare il Conte Alberto BONACOSSA nel
grande negozio-studio che Landmans aveva a Milano, in
Corso Vittorio Emanuele. Fu Landmans a presentarmi. lo
gli espressi la mia sincera ammirazione per quanto avevo
visto a Roma ed il Conte Bonacossa pregd Landmans di
farmi omaggio di una copia della sua collezione. Va notato
che allora non c’erano le fotocopiatrici di oggi: le fotocopie
erano vere fotografie. Quindici giomi dopo Landmans mi
fece avere le fotografie di 120 fogli, che conservo ancora
oggi e che sono un documento irripetibile.

Alberto Bonacossa

Piu volte mi sono successivamente guardato quella col-
lezione ..... con occhi da giurato: ventanni dopo avevo
concluso che con lo standard che era stato nel frattem-
po stabilito dalle collezioni di Bergman e di Caruso quella
collezione non sarebbe. andata pil in & di una medaglia
d'argento. Ma le cose non vanno misurate col senno di
poi, ma posizionate nell' epoca in cui sono vissute. Per
quei tempi (sessanta e pil anni fa) era una cosa veramen-
te grandiosa.

Non si ha pill traccia di quella collezione che pud esse-
re considerata fondamentale per la filatelia sport-olimpi-
ca italiana e forse mondiale. Quasi sicuramente & stata
smembrata e, come tale, & andata dispersa, alla pari di
tante altre. Per questo ne conservo le fotografie dei fogli
come irripetibile documentazione di un’epoca e le con-
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sidero pezzi da museo. Ho accennato prima ad Egidio
PENNATI e proseguo senza dare un particolare ordine di
priorita a ciascun personaggio, sia per ragioni temporali (
varie “carriere” si sono incrociate), sia per la loro validita fi-
latelica, sia per la soggettivita del mio giudizio. Pennati era
un funzionario di banca di Lecco, eccezionale conoscitore
della filatelia sport-olimpica, anche se non possedeva una
grandissima collezione, non disponendo dei mezzi indi-
spensabili gia allora per certi pezzi conclamati. Ne aveva
una, tematicamente assai buona, anche su “LA MONTA-
GNA”, della quale era appassionato anche al di fuori della
filatelia. Fui una volta in Giuria con lui negli anni ‘60 ed
ebbi modo di valutare la sua profonda e diversificata cono-
scenza, che fu ripetutamente apprezzata nelle sue nume-
rose presenze nelle Giurie delle pii importanti esposizioni
filateliche di quegli anni, dove forni sempre, mi dissero
altri colleghi, un determinante contributo di esperienza,
di equilibrio e di “saggezza”. Non c'e da sorprendersi se
Landmans se ne valse come uno dei suoi principali colla-
boratori per la stesura del suo catalogo.

Giuseppe SABELLI FIORETTI I'abbiama conosciuto in
molti. Alla OLYMPHILEX del 1987 mi disse di aver rico-
struito che io ero il filatelista sportivo che conosceva da
pils lunga data: il nostro primo incontro, infatti, risaliva al
novembre del 1945 ed era stato abbastanza singolare. A
quellepoca Sabelli era, credo, vice-direttare della “Gaz-
zetta dello Sport”. Ci fu un incontro amichevole tra Inter
e Juventus all’Arena di Milano e |a ressa fu talmente forte
che vennero sfondate le reti ed il pubblico invase la pista
e si dispose ai bordi del campo. L'arbitro fece segnalare
con gli altoparlanti che avrebbe permesso di giocare se
il pubblico non avesse disturbato il gioco, e cosi fu. lo mi
trovavo sulla linea della porta, dalla parte delle “Carceri”,
e nel secondo tempo (la partita fini 2-2) ci fu un goal, con-
testato, della Juve. Ero in una posizione ideale e vidi molto
bene quello che successe in campo. La sera della stessa
domenica scrissi alcune mie note, tra il serio ed il faceto,
e le mandai alla ‘Gazzetta’, segnalando il mio punto di
vista e raccontando qualche aneddoto da protagonista di
quello strano pomeriggio. Il martedi mattina mi arrivé una
cartolina della “Gazzetta”, nella quale si ringraziava per il
mio contributo conoscitivo e mi i invitava per un incontro.
Il mercoledi sera incontrai Sabelli nel suo ufficio; si com-
plimentd per la mia brillante prosa (indimenticabili paro-
le sue) e mi confermd che il mio “articolo” sarebbe stato
pubblicato in prima pagina (!) sulla “Gazzetta” di giovedi
27 novembre. Mi anticipd anche che la “Gazzetta” stava
pensando ad un supplemento “umoristico” ¢he si sarebbe
chiamato “Il Cacciavite” (“Casciavit’, in gergo milanese,
vuol dire “brocco”) del quale lui sarebbe stato Direttore.
In breve, mi invitava a collaborare con articoli a sfondo
“umoristico”. lo avevo preso moglie da poco ed avevo una
disperata fame di soldi; per guadagnare qualcosa non
solo avrei cercato di far ridere, ma anche rischiato di far

piangere. La mia collaborazione con “Il cacciavite” conti-
nuo finché questo periodico rimase in vita €, ricordo, era
pagata piuttosto bene. lo ero gia collezionista ed anche
Sabelli lo era, ma non avemmo mai occasione di andare
sul discorso: forse ognuno di noi pensava che si trattas-
se di una piccola mania personale della quale non valeva
nemmeno la pena di parlare.

Giuseppe Sabelli Fioretti

Rievocammo insieme questi fatti quando avemmo occa-
sione di stare insieme per alcuni giorni in occasione della
Esposizione Nazionale del Francobollo Sportivo (dove a
primeggiare ... fu una collezione “Scout™) che si svolse
a Milano, signorilmente organizzata nel Museo Nazionale
della Scienza e della Tecnica, nel dicembre 1958, durante
la quale ebbi stretti contatti anche Condarelli e vidi per
la prima volta la sorprendente collezione di Pietro Olmi,
poi dispersa dal commerciante Maio, di Genova. Anche
Sabelli non fu mai un “grande” collezionista dal punto di
vista espositivo (le sue cose migliori, anzi, furono al di
fuori del settore sportivo, come “Rosa, Rosae” e “Loliva”)
ma mise insieme una enorme massa di materiale, per una
certa parte anche approntata personalmente in occasione
delle sue presenze giomnalistiche a grandi manifestazioni
sportive internazionali. Nella mia collezione sulle Olimpia-
di di Helsinki, ad esempio, sono inclusi non pochi pezzi
provenienti dalla sua collezione, che andé dispersa tra-
mite D’'Urso quando, ritiratosi dal giomalismo attivo dopo
essere stato Direttore del “Corriere dello Sport”, decise di
vendere tutto per ritirarsi a fare il Cincinnato a Bracciano,
frale rose e gli ulivi, “Le cose pil straordinarie che la natu-
ra ¢i ha dato” mi disse una volta. Anche sulle rose e sugli
ulivi aveva una cultura che probabilmente non era inferio-
re a quella sportiva. Per chi dovesse scrivere la storia del-
la filatelia sport-olimpica italiana non ¢'& passaggio dove
non ci ritrovi Sabelli Fioretti. Una “storia” del genere mi
toced presentarfa in una “conferenza” (a braccio) in occa-
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sione della “OLYMPHILEX" di Roma 1987 dalla successi-
va registrazione notai che non avevo potuto fare a meno
di citare Sabelli per ben cinque volte. Fu anche l'ideatore
del “Premio Bonacossa” che veniva attribuito ogni anno al
miglior francobollo sportive & che rimase in auge per anni.
Tra le sue varie iniziative ¢i fu anche la pubblicazione, gia
negli anni ‘50, di un giornale in varie lingue, “Sport Phila”,
0ggi considerato un cimelio che fu - credo - il primo perio-
dico al mondo di filatelia sportiva. Fu chiamato anche, mi é
stato riferito, a far parte di numerose Giurie dove, essendo
perennemente in disaccordo con il Regolamento FIP, con-
tribui sempre....a movimentare I'ambiente, almeno questo
& cid che mi risulta per esperienze dirette e da quanto mi
& stato riferito. Molti degli attuali Seci della UICQOS han-
no conosciuto Sabelli negli ultimi anni della sua vita e ne
hanno ricavato l'impressione che fosse un uomo tranquil-
lo ed accomodante. Nei suoi “anni d'oro” fu invece duro,
contestatore, battagliero. Nella sua rubrica “La mia riverita
opinione”, che veniva pubblicata mensilmente su “IL FILA-
TELICO", un giornale diretto da Michele Musumarra che
si pubblicava a Catania, frovava lo spazio per attaccare
tutto e tutti, dalla FIP in gid, fino agli umili “servitori® dei
suoi regolamenti. Furonc memorabili le sue polemiche
con CARLO S. CERUTTI, Direttore dellUNAFNE, e le sue
tirate contro la Federazione, il CIFT, ecc. Canservo nella
mia documentazione alcune decine di ritagli significativi.
In tutti gli incontri e “Tavole Rotonde” alle quali prese parte
fu sempre quelle che scaldava I'uditorio; in quella, durata
tre giomi, che si svolse a San Marino in occasione della
"VERSO MONACO 1972" Sabelli parld piu di tutti gli al-
tri relatori ufficiali messi insieme. Il quartetto BARBERIS,
MENTO, MOROLLI, PICARDI, che cercava di applicare il
Regolamento FIP nella giungla delle esposizioni temati-
che, 'aveva battezzato come quello dei “Quattro cavalieri
dell”Apocalisse”.....

Mi sono dilungato sul “personaggio” Sabelli in quanto, a
bocce ferme, ritengo sia stato forse il piil determinante
nella storia della filatelia sport-olimpica italiana, ma uno
spazio analogo meriterebbe anche Carlo Condarelli, che
se non fosse stato colpito, ancora nel fiore degli anni, da
una grave infermita, avrebbe potuto fare cose grandiose.
Quando la conobbi, nei primi anni 50, era capitano d’avia-
zione e la sua collezione era gia nota per essersi distinta a
Roma 1952. Fu forse il primo a pensare a collezioni “spor-
tive” oltre che a quelle "Olimpiche” ed alla sua scomparsa
si scopri infatti quante collezioni sportive aveva iniziato:
ne ricordo una sui Sokol, un'altra sul Baseball, un'altra an-
cora sul Tiro con I'arco. Quella sul baseball fu forse 'unica
che riusci a realizzare compiutamente. |l nostro soggiorno
a Milano, in occasione della Mostra del 1958 alla quale
accennai, fu ....drammatice. Aveva spedito una intera cas-
sa che conteneva, se ben ricordo, quattro collezioni, una
delle qual andava a concorso. Senonche, al suo amivo a
Milano, si constatd che la cassa non ¢'era ancora. |o face-

va parte del Comitato Organizzatore e, conoscendo quasi
tutti gli espositori, mi era stato attribuito I'insalito incarico
di “Addetto ai concorrenti”. Toccd a me, quindi. sostenere
le disperate lamentele di Condarelli e collaborare con lui
nei tentativi di ricerca. La sciagurata cassa fu rintracciata
solo il giorno di chiusura della mostra, il che ci permise
brindare a cuor leggero, finalmente. Con Condarelli ebbi
per anni un fitto rapporto epistolare anche per una sua
singolare singolare iniziativa. In collaborazione con lo sve-
dese CARL OLAF ENHAGEN e con il giornalista america-
no IRA SEEBACHER intendeva approntare ung “Statuto”
della filatelia olimpica, cioé una specie di “codice di etica
professionale”, per chiarire bene che cosa, in filatelia,
meritasse la qualifica di "OLIMPICO’. Si intendeva cioé
lasciare da parte tutte le parafernalia (vignette, souvenir,
fotografie, ritagli di giornale, ecc. e mettere in guardia
contro le emissioni di Paesi che non avevano effettive par-
fecipazioni olimpiche o che addirittura nen facevano parte
del CIO. Condarelli non canosceva l'inglese e mi aveva
pregato di aiutarlo a tenere i contatti in questa lingua con
Enhagen e con Seebacher. Per la verita non si riusci a
completare questo lavoro; ancora qualche tempo fa mi e
fornata fra le mani una voluminesa cartella con quel ve-
tusto carteggio, contenente le bozze delle varie proposte,
in parte ormai superate, ma molte basate su concetti che
potrebbero essere ritenuti validi ancora oggi.

Nonostante i suoi mezzi fossero abbastanza limitati (a Mi-
lano, nelle tristi giornate delle ricerche della sua cassa,
mi diceva che “era tutto quanto possedeva’ aveva messo
insieme ottime cose, valendosi soprattuttc di un finissimo
gusto collezionistico. Era capace di montare in un mese
una strepitosa collezione sugli “Sport invernali® (come
fece per la grande mostra realizzata per i Giochi Inver-
nali di Cortina), o sui “Giochi con la palla” (come fece per
una delle tante manifestazioni di Mogliano Veneto). Aveva
anche il pallino dei fogli d'album con disposizione orizzon-
fale che, diceva, consentivane una migliore estetica nella
disposizione del materiale. La sua collezione sul baseball,
che mi risulta sia stata acquistata dal CONI alla scompar-
sa di Condarelli, era appunto in “esecuzione orizzontale”,
se esiste ancora, la si pud consultare come cimelio.
Anche come organizzatore di manifestazioni filateliche,
anzi “di arte filatelica”, come amava chiamarle, fu eccezio-
nale. Ricordo quella per i Giochi di Cortina 1960 e quella
per gli “Europei” di Baseball, 1971, tra le piu significative.
Tutte le manifestazioni da lui organizzate sotto I'egida del
CONI (del quale fu il primo “Consulente filatelico”) ebbero
un tocco di signorilita inimitabile per quell’'epoca, special-
mente nel buon gusto della scelta dei premi. Ad esempio,
la grande medaglia d’argento che fu assegnata a tutti gli
espositori della Mostra sugli Sport Invernali che si svolse
in concomitanza con i Giechi di Cortina &, a mio parere, la
piu bella medaglia che sia stata coniata per una esposizio-
ne filatelica sport olimpica.
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Posso anche ... vantarmi di essere uno dei pochi che si
sono classificati davanti a Condarglli in una esposizione
a concorso. Fu nel 1964 a Trento, in occasione del "Gran
Premio Citta di Trento”, una delle ultime volte in cui esposi
a concorso, prima di dedicarmi interamente alla
.. professione"di giurato.

[l trofeo “Francobollo d’oro™, che costituiva il Gran Premio,
fu assegnato propric a me, davanti a Condarelli da una
Giuria presieduta dal celebre Ing. Domenico Canzoneri,
indiscusso pioniere della filatelia tematica in ltalia. So che
Condarelli {che non era presenta) se la prese non poco
quando concbbe il risultato; ma qualche tempo dopo - ve-
dendo la mia collezione - si convinse che il verdetto era
stato giusto. Era infatti il tempo in cui lo “sviluppo temati-
co" (come diciamo oggi} cominciava ad essere valorizzato
fra i vari elementi di giudizio. La mia collezione, che del
resta gia nel 1960 a Torino si era aggiudicata una me-
daglia d'oro alla “Esposizione Europea del Francobollo
Sportivo”, era sicuramente inferiore a quella di Condarelli
sul piano del materiale, ma altrettanto indubbiamente su-
periore come impostazione tematica.

Carlo Condarelli

Anche le sue collazioni andarono disperse e, per una cer-
ta misura, contribuirono alla progressiva concentrazione
del materiale sport-olimpico pil pregiato in poche mani,
fenomeno che & continuate per anni e che ha dato origine
a certe grandiose “raccolte”, alcune delle quali anche oggi
in circolazione. Credo siano pochissimi quelli che hanno
conosciuto di persana il Comm. Attilio PAPINI: sicuramen-
te MICHELE PICARDI era fra questi. Era un ex-funzio-
nario di alto livello delle Imposte Dirette e lo incontrai piu
valte non gia per |a filatelia sportiva, ma per un’altra inso-
lita specializzazione che avevamo in comune, la “Posta
Militare polacca in Italia nella seconda guerra mondiale”.
Aveva perd uno spettacolare complesso di “classici” olim-
pici di Grecia, soprattutto varieta, prove e saggi che gli

aveva procurato Landmans, nonché saggi e prove di frb.
sportivi dei Pagsi francofoni. E poi una favolosa collezione
sul tema "EUROPA” (ecco la ragione dei suoi contatti con
Picardi), nonché una massa incredibile di prove e saggi
d'lfalia & di Monaco del periodo semi-moderno & non so
quali altre cose. La prima volta che fui invitato ad andare
da lui, mi ricevette in un altissimo stanzone a piano terra
di un palazzo storico, con le pareti completamente caperta
da scaffalature che arrivavano al soffitto, piene di classifi-
catori e di album. Il risultato della visita a questo sacrario
filatelico fu la tentazione di piantare tutto, perché le mie
carabattole in confronto, mi sembravano veramente cosa
insignificante.

Eppure una volta ehhi occasiong di regalargli un pezzo
per il quale non finiva pill di ringraziarmi: era una rac-
comandata che avevo speditc personalmente dalla Po-
sta Centrale di Milano il mattino di un certo 10 gennaia,
giorno dell'entrata in vigore di non ricordo quale Trattato
Europeo. Trattandosi di un giorno festivo & non esistendo
annulli speciali approntati  artificiosamente, quell’ annul-
lo, mi disse, era prezioso per documentare un importan-
te passaggio della sua collezione. Non vidi mai esposta
nella sua estensione originale una sua collezione, anche
se su interessamento di Landmans pil volte acconsenti
di esporne dei frammenti o degli estratti per dare lustro
allelenco degli espositori. Addirittura Amministrazione
Postale di Monaco - sempre tramite Landmans - si valse
del suo materiale per presenziare in forma ufficiale a gual-
che manifestazione, senza ... scomodarsi a spostare quel-
lo del Museo Postale. Probabilmente nessuno vide mai il
Comm. Papini ad una cerimonia di premiazione, anche
se porzioni della sua massa di materiale olimpico furono
presentate pill volte (lo ricordo con sicurezza a Stresa ed
a Montecatini), sempre, naturalmente, fuori concorso.
Qualche anno prima della sua scomparsa (1980) aveva
cominciate a vendere in maniera molto oculata i suci te-
sori olimpici, pregevoli specialmente per certe varigta “uni-
che”, che andarono ad arricchire nan poche collezioni che
poi scalarono i vertici delle classifiche internazionali. Pil
volte ho sentito PELLEGRIN|I e CANEPA citare un certo
pezzo “proveniente dalla collezione Papini®, una referen-
zZa, perun pezzo sport-olimpico, come per un classico pro-
venire dalla collezione Ferrari o Burrus.

Piero FROSI fu certo un personaggio pit modesto di quelli
finora citati, ma diede un entusiastico apporto alle sviluppo
della filatelia sport-olimpica, specialmente nelle sfere im-
mediatamente sottostanti a quelle di vertice. Per decenni
fu corrispondente della *Gazzetta dello Sport” per 1a rubri-
ca di filatelia sportiva ed attraverso quella riuscl a stabilire
contatti un po’ ovunque. Si devana a lui le prime manife-
stazioni di Stresa di e Montecatini, che poi presero una
strada autonoma e si crearono una solida fama nel mondo
tematico. Frosi era un trascinatore, un carro armato, una
miniera di iniziative. Un dettaglio significativo: guando, in
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collaborazione con il Circolo Filatelico locale il cui presi-
dente era anche presidente dell’Associazione Albergatori,
fu decisa la realizzazione della prima esposizione filatelica
settembrina a Stresa, ¢'era un problema di concomitanza
di date per la disponibilita del “Palazzo dei Congressi” con
gli organizzatori delle “Settimane Musicali”. Frosi riusci a
sensibilizzare i suoi partner locali al punto che le “Settima-
ne musicali” furono costrette a cambiare data per lasciarci
libero il week-end da noi preferito. Come se oggi la data
di una Olimpiade venisse spostata per lasciare spazio ad
una “Sagra della porchetta™

Nel periodo in cui i “Dopolavoro aziendali® milanesi go-
devano di una particolare floridezza (gli anni dal ‘50 al
‘60, soprattutto) ciascuno di essi aveva un Circolo Fila-
telico assai attivo e vivace e Frosi (che era responsabile
di quello della “Montecatini”), pili che un coordinatore era
un modello per I'attivita di tutti, per la sua capacita di semi-
nare entusiasmo, oltre ad essere un vulcano di iniziative.
“Invento”, per Stresa, i “gemellaggi”, incontri a squadre tra
i Circoli filatelici di due citta. Lancid a Massari l'idea del
CENTRO INTERNAZIONALE DI FILATELIA SPORTIVA
(CIFS), un'entita che organizzd un sacco di manifestazio-
ni, ma che praticamente .... non esisté mai. lo ne fui Socio
dalla fondazione, ma del CIFS sentivo parlare solo quan-
do stava per essere lanciata una nuova manifestazione.
Dietro, comunque, c'era sempre l'iniziativa di Frosi e di
Massari.

- ‘

Piero Frosi, secondo da sinistra, mentre il se-
condo da destra e’ 'autore di questo articolo:
Nino Barberis.

Frosi fu anche in numerose Giurie minori e fu una delle
medaglie d'oro alla prima delle Esposizioni Internazionali
del ciclo adriatico, la “VERSO TOKYO'". A mio personale
parere in quella edizione le medaglie d'oro furono asse-
gnate con una certa liberalita; cio non toglie che le colle-
zioni di Frosi fossero di buon livello: aveva infatti gia otte-
nuto medaglie d’oro nelle esposizioni sportive nazionali di
Milano 58, Torino 1960, Verona 1962 e Alessandria 1962.
Se ci fosse stato un parametro di giudizio che assegnava
dei punti anche all'entusiasmo, avrebbe fatto anche di piu.

Ho accennato a Severino MASSARI. Non ho traccia di
quanto valesse come collezionista, per il semplice fatto
che in quasi trent'anni non ebbi mai occasione di vedere
una sua collezione. Ma fu certamente eccezionale come
organizzatore, valendosi soprattutto dell'abilita innata che
aveva .... nel far lavorare gli altri. Nel senso buono, in-
tendiamoci: voglio dire che nelle sue manifestazioni c'era
sempre un sacco di gente che si dava da fare, con incarichi
ben precisi, mentre spesso - ancora oggi - si vedono gran-
di iniziative tenute in piedi solo per l'iniziativa personale
di due o tre cirenei che si shattono, mentre il grosso vien
fuori solo quando ci sono da raccogliere gli allori. | suoi
capolavori furono le tre esposizioni internazionali (VERSO
TOKYO 1964 a Rimini, VERSO MEXICO 1968 a Riccione
e VERSO MONACO 1972 a San Marino). Furono “vera-
mente” internazionali, tra le pit grandi che si ricordino, in
Italia, nel settore sport-olimpico. Ovungue ci fu anche una
larghissima presenza fisica di espositori: ricordo che nel
1968, in epoca di contestazione dei Regolamenti FIP in
atto, presentai a Riccione una memoria che ventilava la
possibilita di una regolamentazione particolare per la fi-
latelia sport-olimpica, con un uditorio di una cinquantina
di persone, non poche per l'argomento. A San Marino, nel
1972, ci fu una Tavola Rotonda con sedute estese su tre
giorni, con un costante uditorio di una quarantina di perso-
ne. Molti dei punti posti all'ordine del giorno trovarono poi
ascolto nella evoluzione del Regolamento Tematico FIP,
che oggi, pur essendo “universale”, costituisce un com-
promesso accettabile per tutte le specializzazioni, purché
applicato da giurati di buon senso e senza paraocchi. ll|
Centro Internazionale di Filatelia Sportiva, al quale ho gia
accennato, fu una creatura di Massari e di Frosi e al CIFS
vennero sempre attribuiti gli onori di tutti i successi, anche
se in realta questc nome compariva soltanto quando si
prospettava una nuova manifestazione. Per anni Rimini,
grazie alla spinta propulsiva di Massari, fu al centro di una
fervida attivita tematica, anche con la pubblicazione de “Il
Bajocco”, un pregevole giornaletto filatelico che fu la crea-
tura dell’allora giovanissimo GIANCARLO MOROLLI.

Un solo episodio basta a qualificare [iniziativa e l'intra-
prendenza di Massari. Alla VERSO MEXICO 1968 di Ric-
cione erano arrivate anche le iscrizioni di una ventina di
collezioni romene, che perd erano bloccate alla Dogana
di Rimini, per la mancanza di non so quale documento.
Naturalmente qualcuno sospettava che ci potesse essere
il tentativo di importazione clandestina di tesori filatelici.
Andando fra le gambe del diavolo, Severino ottenne che
la Giuria potesse entrare nei magazzini doganali per giu-
dicare le collezioni, senza fisicamente asportarle. Fu cosi
che un mattino di buon'ora io ed altri cinque giurati ... vo-
lontari ¢i presentammo alla Dogana di Rimini dove, sotto
scorta armata, ci fu permesso di aprire i pacchi per giudi-
care il contenuto. Non c'erano tavoli: a me toccd giudicare
un gruppetto di collezioni sciorinando ciascun foglio su un
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piano costituito da una balla di stoccafisse. Erano tutte
collezioni di livello"dopolavoristice”, ma ciascuna ebbe il
suo diploma ¢ la sua medaglia di bronzo anziché essere
ignominiosamente ritornata al mittente senza essere giu-
dicata. Una meteora nel collezionismo sport-olimpico ita-
liang, che pert merita una sua citazione, & Giuseppe BA-
RETTONI. Comparve nel mondo della “grande” filatelia in
occasione della VERSO MEXICO 1968, aggiudicandosi il
“Gran Premio” con una sorprendente collezione olimpica.
Eppure solo un anno prima (mi pare fosse a Mestre) aveva
debuttato con una presentazione semplicemente racca-
pricciante: un formidabile complesso di materiale olimpico
classico montato su fogli di quelli che una volta si chia-
mavano ‘da computisteria®. Con un opportuno trattamen-
to cosmetico, al quale collabord sapientemente OTELLO
BORTOLATO, questa collezione un anno dopo arrivava
meritatamente ad un G.P. Internazionale. L'lng. Baretto-
ni era un industriale vicentino del settore ceramico e non
frequentava assolutamente I'ambiente filatelico, per cui
fummo in pochissimi ad avere I'opportunita di conoscerlo
personalmente. Anche la sua collezione, per quanto ne ho
saputo, € andata dispersa, favorendo ancora una volta il
concentramento nelle mani di pochi grandi collezionisti di
pezzi favolosi ed oggi introvabili. Ovviamente ung spazio
larghissimo, non solo nella storia della filatelia olimpica,
ma nella filatelia tematica italiana ed internazionale, spet-
ta a Salvatore CARUSG. Fu un personaggio che quasi tut-
ti i “vecchi® hanno conosciuto e che fu popolarissima per
essere stato per oltre un decennio il “Presidentissimo” del
CIFT, che sotto la sua gestione, iniziata in un momento in
cui I'associazione era in situazione .... fallimentare, arrivd
probabilmente ai vertici del suo prestigio. Caruso era uno
specialista olimpico e sportivo ed oltre alla sua collezione
olimpica di base possedeva anche una massa enorme di
materiale con il quale gli era facile mettere insieme colle-
zioni anche improvvisate su tutti gli sport.

E' forse inutile ripetere su Caruso molte cose che sono
state dette nel sontuoso fascicolo speciale che il CIFT gli
dedico in occasione del ventennale della sua scomparsa.
Voglio solo riferire qualche mia notazione del tutto perso-
nale che riguarda la sua collezione olimpica. Caruso ave-
va praticamente un solo ..., avversario in campo interna-
zionale ed era MANFRED BERGMAN. L'antagonismg fra
i due, anche se signorilmente camuffato, era proverbiale e
noto a tutto 'ambiente della filatelia sportiva. Ho giudicato
non so quante volte entrambe le collezioni e credo che -
dopo i rispettivi proprietari - ere quello che le conosceva
meglio.

La collezione di Caruso, in fatto di materiale, non era
probabilmente inferiore a quella di Bergman; per contro
la collezione di Bergman era assai piu approfondita nel-
la ricerca del dettaglic tematico e superiore anche nella
presentazione. Entrambe queste collezioni si trovarono a
darsi battaglia in un periodo in cui vi furong variazioni nei

Regalamenti e quindi anche incertezze nell'applicazione
da parte delle Giurie, ma la collezione di Caruso, sostan-
zialmente, non riusci mai a prevalere. Infatti, mentre Berg-
man arrivo a tre medaglie d'ore grandi internazienali, Ca-
ruso colleziond, mi pare, ben 12 medaglie d'oro, sempre
mancando perd I'oro grande. Ogni volta che Caruso veni-
va a Milano, spesso di passaggio per recarsi in Svizzera,
dove andava per cure, mi telefonava e quando possibile ¢i
si trovava a cena in un ristorantino dove era solito andare
quando era tenentino all’ Autecentro di Milano in periodo
di guerra. Avemmo decine di ore di conversazione speci-
fica sulla sua collezione & non so quante volte gli diedi il
mic parere (che era poi il mio parere di giurato) sulla sua
collezione, suggerendogli che cosa avrebbe potuto fare
per cambiarne |a faccia. Non volle mai spostare una virgo-
la: praticamente la sua collezione veniva presentata ogni
volta con l'aggiunta di qualche pezzo o la sostituzione di
alcuni fogli, in funzione di nuovi e frequenti ritrovamenti,
ma senza mai cambiare impostazione. Perdette quindi irri-
petibili occasioni per aggiudicarsi qualche medaglia d'oro
grande, il che avrebbe impinguato il nostro camiere inter-
nazionale da parte delle collezioni tematiche italiane. La
stessa cosa fece con una sua eccezionale collezione su
“ll cane” {i cani erano un’altra sua passione}, che presentd
a Poznan nel 1973. Ricordo che, avendo tempo a dispo-
sizione, mi guardai quella collezione con particolare atten-
zione e raccolsi il parere specifico di altri colleghi giurat,
per dare a Caruso tutti | suggerimenti che ritenevo utili.
Non ne applicd nemmeno uno ¢ la collezione, alla sua
scomparsa, fini nelle mani di un collezionista tedesco che
la rimaneggid ed alla sua prima uscita internazionale, a
GENOVA 92 cttenne I'oro dalla Giuria, ma una stroncatu-
ra da togliere il pelo da parte di una rivista francese.

ECEL

s

Da sinistra: Otello Bortolato, Maurizio Tecar-

di, Pierangelo Brivio, Franco Pellegrini, Sal-

vatore Caruso e Franco Canepa.tanta storia
della filatelia sportiva.
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Caruso fu un grande gentiluomo, presente un po’ dap-
pertutte e fu un vero ambasciatore della filatelia tematica
italiana. Fraterno amico di CARLO CONDARELLI, si trovd
ad affrontare difficoltose posizioni nel’'ambito del “Gruppo
Sport” del CIFT, che portarono al dissolvimento del Grup-
po attraverso passaggi tutt'altre che idilliaci, come alcuni
dei vecchi ricordano. Ha avuto, a mio avviso, un solo grave
torto: di tutta la sua monumentale scienza filatelica non ha
lasciato nemmeng una riga, a differenza di quanto ha fatto
e sta facendo Manfred Bergman, che ci sta fornendo una
preziosa documentazione su aspetti della filatelia olimpica
che sarebbero rimasti sconosciuti senza la pubblicazione
dei risultati delle sue ricerche.

Avvicinandemi alla fine di questa carrellata retrospettiva
sui personaggi del nostro “piccalo mondo antico” vaglio
ancora ricordare due nomi che probabilmente sono poco
noti al “grossc pubblico”, ma che furono indubbiamente
caratteristici nell'ambiente della filatelia olimpica italiana
negli anni ‘60-'70. Mi riferisco a due baresi: Vincenzo MI-
TOLO e Francesco COSTANTINI. Nel caso di Mitolo vi fu-
rono passaggi anche “drammatici®, dovuti alla particolare
impostazione della sua collezione. Quanda veniva espo-
sta, e accettata, in una mostra tematica, riusciva sempre
ad oftenere riconoscimenti di grande prestigio. Si trattava
tuttavia di una collezione con impostazione che rasentava
il “classico” {non si dimentichi anche che in quegli anni |
Regolamenti erano in piena evoluzione e di incerta com-
prensione ed applicazione), per cui, ogni volta che espo-
neva in una esposizione internazionale generale veniva
guasi sempre trasferita dal settore tematico al settore
classico. In questo comparto, probabilmente, i giurati (che
continuavane a giudicare “ad acchio”, mentre noi, da anni,
giudicavamo a punteggio) riscontravano delle lacune ri-
spetto ai concetti delle collezioni classiche convenzionali,
Il fatto & che con i classici non riusciva mai ad ottenere |
risultati voluti {una situazione del genere, sia pure su uno
standard superiore di qualita, la dovette affrontare anche
il nostra amico greco MICHAEL TSIRONIS). GQuesto gli
successe alla IBRA di Monaco nel 1973 e, nello stesso
anno, alla POLSKA 73 di Pozan, dove cttenne solo un ar-
gento, ed altrove. A ITALIA 76 chiese di esporre in classe
tematica: quande gli fu comunicato che era stato trasfe-
rito in classe di competizione (cioé fra i “classic”, come
si diceva allora) ritird la sua iscrizione. Come tematico,
invece, ottenne grossi riconoscimenti in Italia a Riccione
nel 1968, a Torino nel 1969, a Mogliano Veneta nel 1970
ed in varie altre occasioni. Alla VERSC MONACO 1972
di San Marina gli fu assegnato il Gran Premio in Corte
d'Onore davanti a Bergman ed a Dalianitis. Ricorda una
“drammatica” Giuria a Montecatini nell’ottobre del 1972,
dove si aggiudict la Medaglia d'Oro del Presidente della
Repubblica, che significava il primo posto nella categoria
“Sport”, dopo uno spareggio con Caruso, per il quale si
dovette discutere per pil di un'ora.

Difficolta ancora maggiori se le cred per I'antagonismo
con il suo concittadine Costantini, la cui collezione era
un po’ meno “classicheggiante”, per cui succedeva che
venisse accettata in classe tematica, mentre quella di Mi-
tolo veniva trasferita fra i classici. Cosi alla POLSKA 73
Costantini ottenne il vermeil come tematico, mentre Mitolo
si fermd all'argento con i classici. Non scoppid la guer-
ra per miracolo. A ITALIAY6 ottenne un vermeil con Pre-
mio Speciale, ma aveva fatto per iscritto il proponimento
che se non avesse ricevuto I'oro avrebbe abbandonato
la tematica ed iniziata una collezione di classici sul Re-
gno di Napoli. Mi pare che abbia mantenuto la promessa.
Sullantagonismo fra questi due collezionisti baresi e sulla
loro ansia di arnivare a grossi premi fiorivano i commenti
dell'ambiente filatelico dei primi anni '70. Non so se ades-
SO & ancora ¢osi, Cioé se esistono ancora situazioni cosi
“viscerali® da alimentare commenti e contestazioni, anche
a larga visibilita; comunque tutto faceva parte di un am-
biente dinamico ed irrequieto, nel quale non mancavano
mai motivi di interesse.

ﬁ“l{#u \J

Vincenzo Mitolo.

Mi resterebbe ancora da parlare di Franco PELLEGRINI,
ma I'abbiamo conosciuto quasi tutti, perché |a sua scom-
parsa & ancora recente ¢ il fascicalo rievocativo realizzato
da PIERANGELO BRIVIO, raccogliendo il contributo rie-
vacativo di tanti amici, costituisce il ricordo pil bello che
poteva essere messo su carta. Ognuno di noi ha detto
come I'ha conosciuto, come I'ha visto, come ha apprezza-
to i suoi successi filatelici e la sua umanita. Non mi resta
che invitare tutti a rivedere quel libretto, al quale proprio
non c'é niente da aggiungere, anche perché quei ricordi
e quelle valutazioni sone state buttate gill a caldo, prima
che si deformassero sotto la patina del tempo. Franco Pel-

PHILA-SPORT - PAG. 35
N. 88 OTTOBRE/DICEMBRE 2013



legrini ha costituito comunque la congiunzione fra il vec-
chio e il nuove, tra i personaggi che ho rievocato e la real-
ta di oggi. Forse é stato l'ultimo protagonista di un'epoca
irripetibile, che ormai sta diventando “steria”, una piccola
storia nelluniverso di questa quotidianita che ci esalta e
che ci soffoca, dalla quale cerchiamo di estraniarci con |l
diversivo di questa nostra innocente mania filatelica.

Ecco, ho messo su carta i miei ricordi di tanti anni su per-
sonaggi ormai scomparsi che hanno contribuito a costrui-
re la reputazione della filatelia sport-olimpica italiana, che
sta continuando con i tanti nomi di prestigio che possia-
mo vantare ancora oggi. E' fuori di dubbio che ciascuno
di questi personaggi ha dato un suo apporto personale
a comporre un quadrg che € stato complessivamente
brillante, specialmente nel periodo che ha compreso le
tre manifestazioni interazionali organizzate da Massari
sull'Adriatico. Forse fu quello il periodo di maggior fulgo-
re della filatelia sport-olimpica in ltalia, che da qualche
anno si sta ripetendo con una curiosa trasformazione:
quasi tutte le collezioni sono dedicate ad un singolo sport,
mentre ['olimpismo & stato pressoché abbandonato. A par-
te guesta epocale evoluzicne non ¢'é stata una caduta
drammatica come quella che in ltalia si & vista per altri
temi, vedi ad esempio EUROPA e "STORIA”, che dopo
aver conosciute anni di grandissimi successi sono caduti
verticalmente, con una inattivitd pressoché assoluta dei
relativi Gruppi Tematici. |l nostro gruppo di filatelisti sport-
olimpici, pur attraverso gravissime vicissitudini che hanno
portato anche ad un temporaneo sdoppiamento ha saputo
ricostituirsi fino a concentrarsi in una entita addirittura rico-

nosciuta dal CONI e che da anni segna al suo attivo non
pochi successi organizzativi che esaltano quelli personali
dei suoi aderenti. Sono sicuro che lattivita della UICOS
continuera con lo stesso ritme e che |a strada tracciata
dai pionieri che ho cercato di ricordare continuera con pie-
na dignita. Guardandoci dall'aldila potranno rallegrarsi di
avere dei continuatori che pertano avanti con successo
il lavoro che essi hanno iniziato in un periodo certo non
facile per la filatelia tematica.

Il presente articolo é gia stato pubblicato, in ver-
sione pressoché identica, sul “Numero Unico”
edito in occcasione dell’ Esposizione di Filatelia
Sportiva di Mortegliano, settembre 1993, Lo ri-
proponiamo in occasione defl nostro ventenna-
le, sicuri che interesserad soprattutto i nostri Soci
pit giovani ed i collezionisti della nuova gene-
razione.

ULF STROM
Dirotininggatan 20 A
111 36 Steckholm, Sweden
Tel: DG B G 34 52
wx: [Hkdi B WD 34 52
E-mail: pii strom@ mbox 0L swipmetse

OLIMPICI

ASTE
MANCOLISTE
ACQUISTO
VENDITA
SCAMBI
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~ UNUSO PARTICOLARE DEI FRANCOBOLLI
" "OLIMPIADI DEL DECENNALE - GRECIA 1906

di Maurizio Tecardi

v P di una volta mi & capitato, nel corso di esposizioni filateliche nazionali ed internazionali alle quali

+  partecipavo come gherato, di far notificare aloune valutazkoni di colleziond olimpiche sportive o di altro

genere contenentl valori usati di francobaolli greci relathd alfemissione olimpéca del 1906. |l motivo era che

,©  dette collezioni contengvano alcuni valori di questa serie, ed in particolare quelli in dracme, obliterati con

T  “addirittura annulli deturpanti®l Purtroppo le didascalie che iBustravano | fogli espositivi con questi

*  francobolli non facevano cennt alla natura di questi annulli & pertanto la qualits degli stessi veniva

"+ declassata ad una seconda scelta, assolutamente da evitare, con conseguente abbassamento del punteggio

relativo alla qualits. Anche recentemente, in occasione di alcune vendite all'asta e di un cormeegno filatelioo,

= mi erano state chieste informazioni su questi francobolli recanti be impronte di questi due tipi di timbi, uno
tondo ed ung a grandi lettens.

sl
.:ff

T :
I -_ | 'I'- -
[ ]
3 T R
g . - Riandando Indietro con la memoria, ricordo che anch'io, aghl inizi delle mée codleziond olimpiche alla fine

= degli anni 'S0, aveve pid di una wolta scartato questl francobolli. Fu solo qualche anno dopo, leggendo alouni

! : studi di specialisti greci & soprattutto una pubbBicazione del 1916 di uno studiows franceds di storia postale

b greca, che mi riusci di capire il perché questi francobolli venissero cosi annullati ed il significato di quelle

' grandi kettere, Solo alceni filatelist greci, pi avanzati nello studic della loro storia postale, negli annd "6 i

sono Interessati aghl wsl particolarl di questl francobolll cosl annullatl. S venne Infattl a scoprire che

specialmente gl ald valorl, in dracme, delfemissione olimpica del 1906 vennero wtilizzatl anche a scopl non

prettaments podtali, come “fecali® su documenti legall o amministrathvi presis sppodizions & una

K sovrastampa a macchina in piccoli caratteri Hipografici ed in diversi colori, o, come nel caso in esame, con

¢y Fappositione di un timbro metallico a mane, di 9 om, - apposto con inchiostro nero oleoso - recante la
parola In kettere maluscole "spedizione®,

ANMOZTOAH
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A giudizio di questi studiosi, ed anche mio, questo timbro deve essere considerato come uUna vera & propria
sovrastamipa, ¢d | francobolli che la recanc, come veri ¢ propri “francobolli di servizic®, Il periodo di utilizze
dovrebbe essere compreso, stando al materiale da me visionato nel corso degli annd, dal 1907 al 1909 e la
causa fu la decisione del Governo Greco di destinare una somma annuale &l 90.000 dracme alla propaganda
ed als diffuseone della lngus greca in Oviente ed in partoolare in alcuni statl medio -orientall owve
risiedevano delle minoranze di lingua greca come Costantinopoli e Smirne.

Qusests propagands doveva eisere Sfettusts soprattutto AMraverss | giornali & pertanto Guests Somma &
in gran parte destinata a coprire | costi della spedizione dei pacchi, quasi sempre piuttosto voluminosi, dei

© giornali gredi in questi Paesi. Questi pacchi dovevano essere affrancati con questi francobolli che, affinché

non potessero essere utilizzatl che per questo servizio, erano statl preventivamente, quando erand ancora
in foghl interl, sovrastampati con || seddetto bolle wenendo pol portati, per la spedizione, all'ufficke postale

7 che snnullave gl stessi francoballi con i sus Bmbno del tHpo “doppio cerchio con bare nelle due lunethe™

ATENE CENTRALE,

AOHNAI
KENTPIKON
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Haturalmente data la grandezza, e relativo peso di gquestd pacchl, vennero utilizzatl per lo pid § francobolli
della serie olimpica del 1906 che erano rimast imvenduti ed in particolare gl alti valori in dracme. Sono stati
perd trovati anche esemplari con | valor in lepta nonché valori di altre emigsioni di quel periodo (serie
Hermes del 1901/1905). 1| fatto che questi francobolli erano diretti nel medic-oriente ha influito anche sulla
boro reperibilita alko stato di “wsati™; infatt una volta disfatt i prossi imeelucr che contenevanc | glomali, era
molto difficile che gualcuno sl occupasse di recuperare be relative affrancature. A questo punio SoRD cero
che | collerionisti olimpici — ma anche quelli che hanno collezioni su | “Giornali® — saranno in grado di
"valorizzare™ nel modo migliore questi francobolli cosi sovrastampati,

Hon dimenticate che ke “concscenze filateliche”, guando indicate correttamente, valgono sempre qualkche
punto b pii.
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VERONAFIL 2013

filatelia e convivialita

Forse dovremmo dire il contrario, prima la convivialita e poi la
filatelia. Infatti, questo appuntamento autunnale per il circus del-
'UICOS ha avuto come suo momento “topico” 'aspetto conviviale
rispetto a quello strettamente filatelico della fiera di Verona. Da
ricordare soprattutto la cena sociale nel “covo” dell'Hotel Costa-
bella a S. Zeno di Montagna ( tappa rituale da qualche anno), con
la presenza da special guest di Sara Simeoni, intervenuta grazie
allapporto dell'atletico Gianni Galeotti; un momento davvero
speciale per chi ha seguito le gesta della Sara nazionale, ac-
compagnata dal suo marito-allenatore, Erminio Azzaro, (anch’egli
campione di salto in alto).

Una serata davvero particolare, con tutti i soci presi dal sentire
aneddoti e sensazioni provate da Sara nella sua lunga carriera,
densa di soddisfazioni come poche atlete. Sotto altro punto di
vista & stata notata la disponibilita di questa grande atleta e I'affa-
bilita, doti 0ggi poco consuete da parte di chi & impegnati nell'elite
dello sport. Alla conclusione della serata, ovviamente omaggi
per la campionessa, e foto autografate per tutti gli intervenuti.
Riguardo la fiera, non essendoci grosse novita sportive in tema
di annulli 0 esposizioni a Verona, la stessa & passata in secondo
piano, ma con una inversione di tendenza per I'associazione
rispetto al trend di partecipazione filatelica vista a Verona, con
liscrizione di nuovi soci ottenuta nella tre giorni veneta; un ottimo
risultato, che premia gli sforzi organizzativi di tutti in un periodo
nero dell'economia.

Galeotti (1

'organizzatore della serata), Polo e Sara

La foto di gruppo

Bruno, I'animatore
della serata

La tavolata

La felicita di Polo
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Meccanofilia

A cura di Franco Uccellari e Nino Barberis

Quattro-quattro-due

E' il titolo di una rivista di calcio in- | p= —_— - : (|
glese, evidentemente ispirato ad una ! i | ﬁ e 1| T \

delle pil: “popolar” formule delfa so- K L L m _ .
fisticata tattica calcistica attuale. If [ - _' |_-. [ \ / -.: |
primo ad adoftare il “5-5-3" mette-

rebbe a terra qualsiasi avversario.

e - L'agenda dello sport
= . : automobilistico
' L i Non sapevamo dell'esistenza di questa
pubblicazione: lo apprendiamo dalla
' rossa del suo “manager, posizione
) Rt piuftosto inconsueta nel campo edito-
riale.

Prima il piacere e poi il dovere

e LAYGROUND
Questa targhetta pubblicitaria, evidentemente del- o

la municipalita locale, o di un ente turistico, consi- TO
glia di un soggiomo nel noto centro di spasso di WINTER
Reno (Ne\_rada) prima di andare allle Olimpiadi OLYMPICS
Invernali di ......{?).
T R
EURIDES OIS H . i
- : Ginnastica Artistica
Fomne | 0600 Solo adesso veniamo a conoscenza di questa
"":;:g.' | originale rossa messa in uso per i Campionati
| Mondiali di Ginnastica Artistica svoltisi a Stoc-

L r | i o ' carda nel 1989.

sport Polacco ‘3;4 g' !“1 ' POLSKA
Non ha grande importanza, ma & originale. Cele- 1ETm ;—"m TR [J 1.4 5
bra il 100° anniversaric della fondazione del Lodz . to8 A
Sport Club (LKS). 0@

po ( ) L II‘.:'.'LH: ‘I E{_.

N

ORBURGITH)

l: LE
?i‘.lé i3 E_:,E ‘S .| 5[] 2 | Pallavolo
5ﬁ. : EE % Non ¢ .... Enfasi in questa rossa della Federazione O-
=47 — S(FMTE  landese di Pallavolo !
3

pstbos 523 FRI1EES?S
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FOOTBALL
MEURTHE ET
MOSELLE
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220 Calcio regionale

t Due organismi regionali
.ﬁ':' ”Eﬁ dell'organizzazione calcistica

francese, Charente e Meurthe et
Moselle, nelle loro affrancature
meccaniche designano chiara-
mente | confini del loro territorio
di competenza.

Fair Play

Due significative rosse utilizzate
dalla FIFA (Féderation Intematio-
nale de Football Association), che
ha sede a Zurigo, per promuovere
ia correttezza {in campo e fuori )
nel gioco del calcio.
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Associazione Olimpica
Britannica

Due rosse utilizzate nel 1999
dalta Associazione Olimpica

Britannica.

Il bowling non & ancora conosciuto, da
noi, come sport competitive. Gia negli
anni quaranta, negli Stati Uniti, sul cana-
le 5, ogni martedi c'era un programma
radiofonico sui campionati di bowling. E i
“pins” della varie squadre erano gia mol-
to ricercati.
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A cura di Roberto Gottardi
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I Campionati Mondiali di Ciclismo

su strada - Toscana 2013

1l francobollo

Il francobello dedicato ai Mondiali di Ciclismo su strada —
Toscana 2013 é stato ideato e realizzato dal bozzettista
dell'lstituto Poligrafico e Zecca dello Stato Gaetano leluz-
z0, che ha modificato e resa adatta alla realizzazione del
francobollo, una foto, con un gruppo di ciclisti con |z divisa
della nazionale italiana, scattata dal fotografo ufficiale del-
la Federazione Ciclistica ltaliana Roberto Bettini.

Gli annulli speciali

L'annullo Prime Giorne di Emissione, in un ptimo tempo
previstc a Lucca il 21 seftembre in occasione della Ceri-
monia di Apertura dei Campionati Mondiali, che in seguito
& stata annullata, & stato utilizzato sempre il 21 settem-
bre presso I'Ufficic Filatelico di Firenze V.R. in via della
pellicceria, accanto al percorso cittadino del mondiale. Un
secondo annulle speciale & apparso quasi a sorpresa il 27
settembre {il comunicato delle Poste per i Servizi Tempo-
ranei & el 26 seftembre), presso lo stand del “Conserzio
Vino Chianti Classice”, nel Villaggio accoglienza del Mon-
diale, situatc a fianco del rettilineo finale, 'annullo com-

memora i mondiali un insolito “brindisi™; “ll Consorzio Vino

Chianti Classico brinda ai Mondiali di ciclismo su strada’,
potenza degli Sponsorfl A Lucca invece, sede della par-
tenza della corsa cei professionisti, il 28 settembre (vigilia
della competizione regina dei mondiali), per non incorrere
nelle ire dei diritti del Comitatc Organizzatore & stato uti-
lizzato un annullo con una particolare e originale dicitura
“Lucca 2013 - Citia cel Mondiale di Ciclismo — La Parten-
za che vale un Traguarde”.

Le cartoline commemorative

Per quanto riguarda le cartoling, oltre a quella predisposta
dalle Poste ltaliane, sono state utilizzate tre cartoline e
qui deve ringraziare il socio Gianni Sartore che si & im-
pegnato in modo particolare per superare le difficolta che
si incontrano nel reperimento delle carioline speciaimente
nelle grandi manifestazioni sportive {anche perché distri-
buite gratuitamente}. Le prime due cartoline sono state
slampate e distribuite dal Comune di Firenze, la prima
con la ripreduzione del manifesto ufficiale dei mondiali e
la seconda con la foto del ciclista Roberto Poggiali per
pubblicizzare la mostra “Mondiali di Ciclismo - Omaggio
a Roberto Poggiali”, dove sone state esposte le tavole
predisposte dal Grafico Roberto Lari per narrare la storia
del Campione Fiorenting, un'altra cartolina & stata prepa-
rata dal Consorzic Chianti Classico per essere utilizzata
con 'annullo speciale. |l Circolo Filatelico — Numismatico
Dopolavore Ferroviario di Lucca svicolando dalle strettoie
dei diritti del Comitato Organizzatore, dopo aver richiesto
I'annulle speciale ha preparate una serie di tre cartoline
commemorative, illustrate cen tre differenti vedute della

di Pasquale Polo

. Annullo
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Intero postale da 0,60 euro con sovrastampa
Circolo Filatelico - Numismatico Dopolavoro
Ferroviario viaggiato

Cartolina
con la piazza
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citta e inoltre ha fatto sovrastampare un intero postale da
0,60 € (tiratura 500 esemplari) con una veduta delle mura
medioevali di Lucca.

Cenclusioni

In definitiva un bellissimo mondiale dal punto di vista
sportivo {anche se gli azzurri hanno conquistato solo una
medaglia di bronzo} ed anche per la filatelia sportiva, un
francabollo, tre annulli speciali, un intero postale sovra-
siampato privatamente, 7 cartoline commemorative, sono
mancati gli annulli per le singole competizioni e grandi
difficolta per reperire il francobollo commemorativo {(se
non all'Ufficio Filatelico) e le cartoline commemerative di
Firenze, mentre a Lucca pil organizzati filatelicamente
parlando hanno esaurito tutte le cartoling e l'intero sovra-
stanmpato.

Cartolina con
piazza Napoleone
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NINO BELLINI

di Nino Barberis

Quindici anni fa scompariva Nino Bellini di Crema. Fu un
grande, quanto modesto “sportive” a 360°. In eta giova-
nile fu “nazionale” nella pallacanestro e per questo conti-
nud successivamente, come dirigente, nell'Associazione
"Azzuri d'ltalia”, deve ebbe una sterminata cerchia di
gstimatori e di amici. Un ruclo importante 'ebbe anche
in tutta la struttura nazionale riguardante lo sport minore
e, naturaimente, nella sua stessa Crema, dove fu sempre
promotore di iniziative a favore dei giovani e degli amatori.
Filatelista da sempre, si dedicd naturaimente alla filatelia
sportiva, pur stando quasi sempre fuori dal giro compe-
titivo: la sua collezione migliore riguardd gli “IMPIANTI
SPORTIVI, ancora oggi pregevole per la sua originalita.
Fu trai Soci fondatori dell’ AICAM ¢ fino alla sua scompar-
sa fu uno dei Consiglieri pil attivi e dinamici, dande un
apporto fondamentale all'affermazicne di questa originale
assaciazione. “Inventd”, nella sua Crema, una occasione
annuale di incontro, che riusciva a raccogliere anche 30-
40 Soci provenienti da tutta ltalia: un numero incradibile
per qualsiasi associazione, senza che ¢i fosse una espe-
sizione, 0 un convegno commerciale, La fotografia mostra
il gruppo dei presenti all'incontro del maggic 1991: tra i
tanti ci sono anche Stefanutti, Barbieri, Brivio, Bonacina.
Lalfra foto, del 1990, mostra Ninc Bellini in un momento
felice, accanto a Nino Barberis, che fu suo grande amico.
A Nino Bellini & stato intitolato, nella sua Crema, un CEN-
TRO SPORTIVO che € una eccellente piattaforma per la
preparazione a quella forma di sport che era sempre stata
la sua predilezione.

Bellini e Barberis

Centro Sportivo
“Nino Bellini"

Un curioso documento

Questa singolare premiazione in stile olimpico & “unica’
e merita una spiegazione. Siamo alla conclusione della
OLYMPHILEX, svoltasi a Roma nell'agosto-setiembre
1987, allinizio della cerimonia di premiazione. Il primo
ad essere premiato & Nino Barberis, che era Presidente
della Giuria e che - come i suoi colleghi - aveva presen-
tato una sua collezione “fuori concorso”. | premi venivano
consegnati dal Dott. Arrigo Gattai, allora Presidente Vica-
rio del CONI (fu poi nominato Presidente nel novembre
dello stesso anno). Nelle grandi manifestazioni sportive
precedenti, Gattai aveva sempre visto che le medaglie
venivano appese al collo degli atleti; era la prima volta
che consegnava le medaglie in una esposizione filatelica
e riteneva che la procedura fosse la stessa. Quando gli si
presenté davanti il Nino, fece altrettanto, mettendolo non
poco in imbarazzo. Fu fatto notare al Dr.Gattai che il no-
stro cetimoniale .... non era cosi raffinato ed a partire dal
successivo premiato la consegna della medaglia fu fatta
a mano, secondo la informale procedura delle manifesta-
zioni filateliche. Questo documento fotografico rimane a
testimoniare un caso unico, almeno fino a quella data. Se
poi, successivamente, qualcuno ha voluto scimmiottare il

cerimoniale olimpico .... affari suoi.
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LE OLIMPTADI RACCONTANG
LASTORIAATTRAVERSO LE
(MMAGINI FILATELICHE

E’ uscita in questi giomi la seconda edizione di “Le Olim-
piadi raccontano la Storia attraverso le immagini filateli-
¢che” in lingua italiana e in lingua inglese. L'opera attra-
verso immagini filateliche racconta la Storia attraverso le
Olimpiadi. Sono narrati i fatti storici pill importanti, 'aspetto
sociale, le influenze tra politica & Sport (mondo olimpico).
Ha la presentazione di Giovanni Malagd (presidente
CONI), di David Maiden (massimo esponente CIO per la
filatelia), di Pigrangelo Brivio (presidente UICOS) e dello-
limpionico De Vidi,

La prima edizione ha gia cttenuto parecchi ricanoscimenti:
- oro a Cordoba - Argentina

- argento a Melbourne - Australia

- argento a Bangkok - Tailandia

- oro a Bogota - Colombia

- ora & in viaggio per mostre a Rio de Janeiro e a Santiago
del Cile.

Il volume & di ben 450 pagine, il prezzo di copertina é di
28 euro, con possibili sconti di quantita,

Un bravo al nostro Giuseppe Barion.

Gnseppe Barion

oimpiant

Fanil cartaaioh, pnadduty
i Qlarapia @ Landre Wiz Jf
g cf —

Giuseppe Barion - "Le Olimpiadi raccontano
la storia attraverso le immagini filateliche"
22 edizione

di Mario Gallicchio

Un "NEO" ,
nel Museo del Calcio

A Coverciano, all'interno dell'area del Centro Tecnico
Federale del Calcio, ¢'é la FONDAZIONE MUSEO DEL
CALCIO, un Centro di Documentazione storica ¢ cultu-
rale del gioco del calcio. Su clire 800 mg ¢’é una spetta-
calosa esposizione multimediale .... da perderci la testa.
Abbiamo avuto occasione di visitarla, facendo un ripasso
dei momenti pill spettacolari e pid “storici” del nostro cal-
cio: per un appassionato di memorabilia & una irripatibile
opportunita per riportare a galla momenti indimenticabili
della nostra passione calcistica. Nel maggio del 2010 |l
“Museo del Calcio” usciva dal “tempio” di Coverciano per
essere presentato nella Sala Appiani, all'Arena Civica di
Milano in una manifestazione intitolata “Cento anni di Sto-
ria Azzurra”, per celebrare il centenario del primo incontro
della Nazionale di Calcio italiana, svoltosi il 15 maggio
1910 propric all'Arena di Milano, che si concluse con una
netta vittoria per 6-2 contro la Francia. |l nostro Sacio Ma-
rio Gallicchio ci segnala questa “cappella” & vogliamo qui
riferire questo dettaglio, come curiosita. Come risulta dalle
dug fotografie scattate da Gallicehio, si tratta della maglia
n.5, quella di Cario Parola, il mitico centromediano della
JUVENTUS famoso per le sue spettacolari rovesciate,
La targhetta dice "MONDIALI ARGENTINA 1950, A quei
‘mondiali” I'talia prese parte con una squadra completa-
mente rinnovata: un anno prima la tragedia di Superga
aveva distrutto il grande “Torino™. Fummo anche sfortuna-
{i: nel Gruppe 3 del girone di gualificazione perdemmo per
3-2 il prima incontro con la Svezia e vincemmo per 2-0 |l
secondoe con il Paraguay, ma Svezia e Paraguay pareg-
giarono 2-2 & noi fumma trombati. Ma quei “mondiali” non
si svolsero in Argentina, bensi in Brasile, dove per poco
non scoppit la rivoluzione quando alla fine di tutto am-
baradam risultd che i campioni del monda erano quelli del
dannato vicino Uruguay e

non la favoritissima squa-

. - — .
dra di casa. Un aneddoto - S :’
curioso, ma che pensia- h L
mo meriti di essere se- l!

- ' - r
gnalato. '
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A cura di Alvaro Trucchi e con la collaborazione
- REWAANPIul Romaphil srl

Via delle Fornaci 16/b - 00165 Roma (S. Pietro)

- Studio Filatelico Numismatico CANTAGALLI sas
Viale Umberto I, 14/c - Reggio Emilia (Re)

OLIMPIADI 88 TCHAD 2012 | Vingitori 1948 ¢ 2012 Londra | 1BF
(VIl) e (Vi) serie scherma e | 3+3v
Londra 2012 + vari LI
TCHAD 2012 | Vincitori 1948 e 2012 Londra | 18F
ARMENIA 2012 | {fauna) v+
ME (h & (H) serie attetica unite 33V
o SOCH! 2014
dofierise O L) S NIGER 2013 | Sci acrobatico iBF
EGITTO 2013 | 100° Commissione Olimpica | 1v. NIGER S OO o s e
GAMBIA 2013 | First Olympic Gold stamp 40 | 1BF Short Track
GAMBIA 2013 | First Olympic Gold stamp 2D | 1BF
GIAMAICA 2013 | Vincitori: Campbell-Brown + | 5v. SPORT_VARI 230 ;
Bolt+ staffette cro e argento BOSNIA 2013 | Giochi del Mediterraneo 1v.
GUYANA 2013 | Vincitore Muhammad Al | 4v ERZEGOVIA 2013 (fauna)
LITUANIA 2013 | 75° prima Olimpiade Naz. | 1v. BRASILE 2011 | Relazioni diplomatiche con | 1v.
R.P.CONGO 2012 | Sfondo oro (1) tennis tavolo | 1v. Qatar (giocatori calcio)
R.P.CONGD 2012 | Sfondo arg. (1) tennis favolo | 1v. COREA SUD 2013 Sl'ggg'rm"(’;z:'t'oﬁp:f:;t) .
.P.CON 2012 | Sfondo oro {IB) cale iv.
e T T COREA SUD | 2013 | Glogalor basebal coreani | 2v.
REP. CECA 2013 _| Vincitore canoa Primatorky | 1v. EGEE 2013 ; Coppa Afica calcio [GAN) L 1v.
STMAARTEN | 2012 | Pallamano, afiefica, hockey, | 12v. SN 2871 horeoralia [ DSt A0
judo, tennis, football, canca, | + BRETAGNA calciatore) da [LIB
ciglismo, ginn, basket, volley | 1BF GRAN 2013 | 150° Federaz. Calcio : v +
+ BiE afto, b, sobev. pes BRETAGNA Personalit calciatori LIB
TCHAD 2012 | Vincitori 1948 & 2012 Londra | 3vin GRE(A 20T Weln12L B. Stoecedft o V.
(1) atlefica (Dillard e Bolt+ BF LUSSEMBURGO | 2013 Tourlde France vincitori Gaul | 1BF
Cabrera e Kiprotich + e altri nef bordo __
Biankers-Koen & Pearson + LUSSEMBURGO | 2013 | Giochi Piccoli Stati Europa [ 2v.
bordo Rutherford,Boldt e MAN 2013 [ Tour de France Bv.
Stesle MOZAMBICO 2012 | Europei calcio &v,
TCHAD 2012 | Vincitori 1948 & 2012 Londra | 3v in +1BF
{II} atletica (Hman e Taylor+ | BF NEPAL 2013 | Elephant Football iv.
Winter e Ukhov + Smith e NIGER 2013 | 100° Tour de France vincitori | 4vin
Lavillenie + bordo Walcott e Pelit-Breton, Thys, Lemond, | 1MF
Wilbur Evans
TCHAD 2012 | Vincitori 1948 e 2012 Londra ; 1BF NIGER 2013 | 100°Tour de FranceWiggins | 1BF
(Il) Pugilato: Papp e Ryotha NIGER 2013 | Coppa Africa calcio Sud 4vin
+ bordo Aflet.: Zatopek e Africa 1MF
Mimou + Judo Riner PALESTINA 213 _[ Riconoscimento FIFA calcic | 1BF
TCHAD 2012 | Vincitori 1848 & 2012 Londra | 1BF ROMANIA 2013 | Caccia e pesca 4y.
{IV) Atletica: Ostermeyer e S.PIERRE MIQ. 2013 | Rugby v,
Perkovic + bordo: Tennis SOLOMOCN 2012 | Caigio 4v.
Tavolo: Zhang + Equitazione TOGO 2013 | Campioni tennis tavolo (1} Iv.
Dujardin +Soll. Pesi Davis {Ma Lin ¢ altri) +1BF
TCHAD 2012 | Vincitori 1948 e 2012 Londra | 3vin TOGO 2013 [ Campioni di golf :Tiger Wood | 1BF
£V) Ciclisme: Dupont e BF UNGHERIA 213 | Europei judo v.
Norman Hansen +Ghella e URUGUAY 2013 | 100° Club Defensor (calcio) | tv.
K. Jason+Beyart e Vinokurov VIETNAM 2013 | Arti marziali 3v.
bordo K.Kulhavy + Wiggins
TCHAD 2012 | Vincitori 18948 e 2012 3vin
Londra {VI) Ginnastica: Frei | BF
e Zanetti + Reusch e Feng & @
+ Huhtanen e Berki + bordo * & & & @
Deng + Kanasya h
TCHAD 2012 | Vingitori 1948 e 2012 Londra | 3vin Eegull:l 'Hnt E Eu ,l,
(VII} Nucto: Ris e Nathan + | BF h h
Stack e Grevers + Van Vet “ :' E ﬂ ﬂ T
Soni + bordo Tuffi : Dravers
e Chen Rualin 1
TCHAD 2012 | Vincitori 1948 e 2012 Londra | 3vin
(VIIf) Scherma: De Buhan e | BF
Lei Sheng + Geravich e
Szilach + Pecheux e
Limardo + borde Elek e Di
Francesca
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